Vazeny zakazniku,

Pti rozhodovani o koupi lizka oSetfovatelské péce od firmy Bock jste zvolili produkt, ktery ma
dlouhou Zivotnost a prindsi funkénost a bezpecnost na nejvyssi Urovni. Nase elektricky
polohovatelnd lGzka zaruduji optimalni komfort a podporuji aktivity odborné péce. Diraz je
kladen na lidi, ktefi potrebuji péci, podporu a ochranu. Nase produkty péce jsou vytvoreny pro
tyto zakladni poZadavky.

Zadame Vas, abyste striktné dodrzovali bezpe&nostni a provozni pokyny a provadéli
nezbytnou Udrzbu, zabranite tak mozné zavadé ¢i drazdm.

S pratelskym pozdravem,

(e

Klaus Bock
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1. Uvod a vSeobecné informace

Dobrd rada

Specifikace toho, jaké a
kolik pFislusenstvi ma
byt k ziskate z tohoto
navodu. Pocinaje
kapitolou pét.

Bezpecnostni poznamka
Aby se zabranilo
pfipadnym Skodam a
zavadam pri montazi a
provozu, prectéte
dikladné tento navod

k pouziti a montazi.

RGzné postelové systémy vyrobené firmou Hermann Bock
GmbH splnuji  zvlastni  pozadavky pro pouziti v
rehabilitacnich a terapeutickych zafizenich, jakoz i pro péci
doma. Spolehliva funkce, vysoka kvalita a dlouha Zivotnost
jsou to, co charakterizuji kazdy model IGZka. V pfipadé, Ze se
postel pouziva v souladu s jejim urCenim a v pravidelnych
intervalech, vyZaduje pouze nizkou uroven udrzby. Kazda
zdravotni postel vyrabéna spolecnosti Hermann Bock musi
projit kontrolou kvality a bude vydana s certifikatem kvality
TUV pfed tim, neZ opusti vyrobni linku. Proto, kazda
zdravotni postel splfiuje pozadavky smérnice 93/42 / EHS
pro zdravotnické prostredky (tfida ). Postele byly vyrobeny
a certifikovdny v souladu s platnymi normami pro lGzka
pouzivana pro lékarské ucely.

Od dubna 2013 se norma vztahujici se na postele zménila v souladu s pozadavky
normy EN 60601-2- 52: 2010. Elektrické komponenty jsou v souladu s normou
bezpecnosti EN 60601-1: 2006 pro zdravotnické prostiedky.

Novy standard rozliSuje l0zka do péti rliznych oblasti:

1. Intenzivni péce v nemocnici, IGZko intenzivni péce

2. Kratkodoba péce v nemocnici nebo jiném zdravotnickém zafizeni, nemocnicni lGzko
3. Dlouhodoba péce v Iékarském prostredi, [0Zko oSetfovatelské péce

4. Domaci péce, domdci llizkova péce

5. Domaci péce s oSetrovatelskou sluzbou



1.1 Zamyslené pouziti

Zdravotni lGzko bylo navrieno pro pouZiti osobami v domacim prostfedi, které
potfebuji péci a pacienty zdravotnickych zafizeni, a to od 12 let a télesné vysky
minimalné 150 cm.

Tato lGzZka jsou uréena pro pouZiti vdomovech seniorli, domovech s pecovatelskou
sluzbou a rehabilitacnich zafizenich, déle pro domaci péci. Jejich cilem je poskytnout
ulevu od zdravotnich problému a zaroven usnadnit proces péce.

Dale byla zdravotni postel vyvinuta jako komfortni feSeni pro domaci péci o nemocné,
jakoZ i pro osoby se zdravotnim postizenim.

Lékarské zasobovani v domaci okolni byla prokazana podle normy EN 60601-1-11:
2010. Tyta zdravotnicka lGZka jsou deterministicky téZeny pro aplikacni oblasti 3 azZ 4.
Jakékoliv jiné pouZiti se nepovaZuje za zamyslené a v pripadé poskozeni nema vyrobce
za takové poskozeni zodpovédnost.

Funkce Trendelenburg je specialni funkci, kterd nepatfi k zakladnimu vybaveni. Tuto
funkci Ize provadét pouze odborny personal. Lizek, které jsou uplatfovany v oblasti
aplikace 4, bude vybaven ru¢nim ovladanim bez Trendelenburg.

Zdravotni péce postel neni vhodny pro pouziti v nemocnicich. Kromé toho, Ze nebyl
uréen k prevazeni nemocnych. LiZka se musi pohybovat pouze v ramci mistnosti
pacienta, pro ucely Cisténi nebo povolit pfistup k pacientovi.

Dulezité: Tato lGzka nejsou vybavena Zadnou konkrétni spojeni se Zajistit pro
vyrovnani potencidld. nesmi byt pouZité elektrické zdravotnické zafizeni pfipojena k
intravaskularni nebo intrakardidlni systému pacienta. Provozovatel zdravotnického
zarizeni musi byt odpovédny za shodu kombinace pfistroji s poZzadavky normy DIN EN
60601-1: 2006.

Tento navod k obsluze obsahuje bezpecnostni pokyny. Vsechny osoby, které pracuji s
lGZky, musi byt sezndmeny s obsahem ndvodu. Nespravné pouzivani mlze prindset
rizika.



1.2 Definice skupin osob

Provozovatel

Provozovatel (napf. Iékarské zasobovani prodejen, specializovanych prodejc(, vybaveni a
nakladové jednotky) zahrnuje vsechny fyzické nebo pravnické osoby, které pouZivaji IGzka
nebo maji l0zka pouZivané pro lékarské ucely. Provozovatelé musi byt instruovani o
pouzivani téchto vyrobku.

UZivatelé

UZivatelé jsou osoby, jejichZ praxe, zkuSenosti, nebo instruktaz o produktu jim umoznuje
pouzivat zdravotni postel nebo na ni provadét praci. UZivatel je schopen rozpoznat
ptripadné nebezpeci, a zabrdnit tak vyskytu Urazd.

Pacient / rezident
Osoby, které potrebuji péci, postizené nebo invalidni osoby lezici na peCovatelském lGzku.

Profesionalové

Profesiondlové, napriklad: persondl pridéleny provozovatelem, jsou vzhledem k jejich
tréninku nebo instruktaZi schopni dodat, sestavit ¢i presunout lGzko. Tito pracovnici musi
byt sezndmeni s pokyny tykajicimi se cisténi a dezinfekce zdravotnického l0zka.

1.3 Bezpecnostni pokyny

Tykaji se pouZzivani veskerych dild pohyblivych soucastek v souladu se zamyslenym
pouzitim. Jde o duleZitou prevenci rizik pro pacienta, se kterymi musi byt sezndmen
oSetrujici personal. Dalsim dualeZitym aspektem, ktery je tfeba posuzovat s ohledem na
provoz l0zka, je individualni fyzicky stav pacienta a druh a stupen jeho postiZeni. Ujistéte
se, Ze vpripadé nutnosti lze provést ochranu nezamysSlenych Uprav a nespravné
manipulaci. Lze toho docilit pomoci aretace. Kdykoli provozovatel napf. zdravotnicky
personal nebo pecujici rodinni pFislusnici opusti mistnost, je vhodné zamknout vsechny
provozni funkce lGzZka; to lze provést pomoci tla¢itka na rucni ovladani. Za timto ucelem
aktivovat pomoci klice, ktery je na zadni strané blokovaciho zafizeni. Staci jen otocit
klicem, vytahnéte jej a zkontrolujte, jestli je blokovaci funkce zapnuta a tlacitka blokovana.

Dobra rada Bezpecnostni poznamka
V pripadé neidentifikovatelnych chyb, Provozovatel ma odpovédnost za to, aby
nefunkénosti nebo poskozeni zajistil zvlastni bezpeénostni opatreni pro

elektrického pohonu posteli nebo jeho  Uzkostné nebo neklidné pacienty, aby se
prislusenstvi, okamzité odpojte napajeci zabranilo zranéni jednotlivych koncetin

kabel a povolte nouzovou funkci nebo vypadnuti z postele. Servisni tym Bock
spousténi. Prosim informujte vam radi poradi ohledné moznych feseni
provozovatele nebo podptirny tym téchto pripadech.

Hermann Bock.



Tato doporuceni jsou obzvlasté dalezita:

> v piipad¢, ze postizeni pacienta znemoziuje ovladat ru¢ni ovladani,

> v piipadé, ze pacient nebo oSettujici personal by mohl byt ohrozen v disledku nezadoucich
uprav

> v ptipad¢, ze jsou postranice nahote, takze je riziko rozdrceni nebo uviznuti,

> v piipad¢, ze jsou v mistnosti déti bez dozoru.

Vzdy vénujte pozornost tomu, ze je ruéni ovladani zahaknuté rukojeti na posteli, takze nemuze
spadnout. Jako obecné pravidlo plati, ze postel by méla byt provozovéana pou¢enym oSetiujicim
persondlem nebo piibuznym, nebo za Ucasti poucené osoby. Pfi provadéni uprav leziciho
povrchu, je tieba se ujistit, ze koncetiny pacienta nejsou umistény mezi postranicemi.

Vhodna poloha lezeni u pacienta je dilezitd v pfipadé posunu postranic. Pied provedenim
jakéhokoliv elektrického sefizovani, by mélo byt jako obecné pravidlo ujisténi, Ze koncetiny
pacienta nejsou mezi podvozkem a hlavovou ¢i nozni ¢asti ¢i podlahou a loznou plochou ltizka.
Tyto oblasti vykazuji zvlasté vysoké nebezpeci vaznych poranéni. Povolena hmotnost osoby
zavisi na celkové hmotnosti vcetné zafizeni instalovanych na postel (matrace a dalSich
elektronickych 1ékaiskych piistrojii). Max. bezpecné kapacity jsou uvedeny na Stitku, ktery je
upevnén k ramu lozné plochy

1.4 Zivotnost / zaruka

Tato zdravotnicka postel byla vyvinuta, navrzena a konstruovana pro dlouhodobé pouzivani.
V piipadé, Ze je fadné uzivana, Ize u pecovatelského lizka ocekéavat zivotnost cca. 2-10 let.
Zivotnost zavisi na podminkach pouziti a frekvenci. Proto se ocekava delsi Zivotnost v
institucich.

Pozor: V piipadé neopravnénych technickych tuprav tohoto produktu, nebude uznana
reklamace.

Tento produkt neni schvalen pro trh severni Ameriky, zejména ve Spojenych statech
americkych (USA). Distribuce a pouzivéani tohoto zdravotnického liizka tfetimi stranami je
zakazano vyrobcem.



1.5 Typovy stitek (pFiklad)

Model: xxx

Date of manufacturing: xx.xx.x00
Senal no.  Xo000Hx-XxxX

XV o~ xx HZ my. 0 W or max, X A
ED xx % (x min ON / xx min OFF)
Motor protection class OPX47

[

== = o kg —= 0 kg

O

Made in Germany

m
m

Hermann Bock GrnbH - Nickelstr. 12
D-33415 Ve / Tet. +49(0)1805/262500

G > =0

(1) Popis modelu

(2) Datum vyroby: Den, mésic a rok

(3) Vyrobni &islo: Potvrzeni objednévky Cislo - pofadové &islo
(4) Napajeci napéti; sitova frekvence; pfikon.

(5) Cas zapnuti

(6) Typ ochrany pohonu

(7) Bezpecna kapacita / max. nosnost

(8) Vyrobce

(9) Symbol (na pravé strané)

C€ znakka CE v souladu se smérnici pro lékaiskou produktovou IPX4 ochranu
elektrickych zafizeni proti strikajici vodé

) medicinské pouziti zafizeni typu B
“ pouzivané pouze v suché mistnosti

Bl protection calss Il (dvojita izolace, ochrannd izolace)
V ramci EU musi byt produkt zlikvidovan ekologicky, Sbérny dvar.

T Symbol pro max. nosnost
. symbol hmotnost max. bezpecny vykon

i Symbol za Ucast v uZivatelské priruéce



Podhlavnikova ¢ast
Stehenni ¢ast

Fixni opora sedu

Bércova cast

2. Obecny popis funkce

konfigurace designu a funkce
lozna plocha a jeji Ctyfri casti

V zakladnim provedeni je lozna plocha z pohodIinych drevénych lamel (mGze byt doplnén
kovovym povrchem nebo zvlastnim systémem zavéSeni) a sklada se ze Ctyr casti:
podhlavnikova ¢ast, fixni opora sedu, stehenni ¢ast a bércova ¢ast.

Cely rdm lozné plochy byl svaren z ocelovych trubek a je opatien praskovym smaltovanym
povrchem. Elektricky plynulé nastaveni proménné vysky loZzné plochy je fizeno pomoci 24
V stejnosmérnych motor(l a lehkym chodem tlacitek na ru¢nim ovladani. Podhlavnikova
¢ast mlze byt nastavena elektronicky. Stehenni Cast je z dvoudilného drzaku. Plynula
Uprava polohy lze provést pomoci rucniho ovladace. Regulaci lze provadét
prostiednictvim elektronického ruéniho ovlddani, umoznuje tedy automaticky trojitou
funkci pro zvySeni nohy natazené smérem k srdci - a pokréenad kolena. V pripadé vypadku

7 vz

proudu se podhlavnikovd a nozni ¢ast miZze snizit pomoci 9 V baterii.



Podvozek

Nastaveni vysky postele Ize provést pomoci dvou vyskové nastavitelnych pohon(i nebo
zakladniho ramu, ktery lze ovladat prostrednictvim jednoho nebo dvou-disku. Povrch této
konstrukce z ocelovych trubek je opatren praskovym smaltovanym povrchem.

Postranice

Kazda zdravotni postel je dodavana s integrovanymi postranicemi na obou stranach a
poskytuji tak zvlastni stupen bezpecnosti. Bocni listy mohou byt zvednuty nebo snizeny
prostfednictvim ocelové tyCe. Diky integrovanému pojezdu jsou bloky zvlasté hladké a
konce jsou opatfeny dobrfe navrienym tésnicim uzdvérem. Ergonomicky tvarované
tlac¢itko umozniuje snadnou manipulaci s postranicemi. Podle modelu postele, si zakaznici
mohou vybrat mezi dlouhymi a kratkymi bo¢nimi listami.

Rozdélena postranice *

Zdravotni postel je k dispozici s volitelnou variantou s rozdélenymi postranicemi. Tyto
rozdélené postranice zabranuji padu pacienta z I0zka a umoznuji bezpecny a snadny
presun do / z postele. Vzhledem k snadnému spoustového mechanismu, je mozné

vV

* Neni k dispozici u vSech modeld.
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Ovladani zasuvnych nebo zasunutych bocnich list

Zamykaci zafizeni zastrénych nebo zasunutych bocnich list je
instalovdno na zadni strané kovového obloZeni, které je
umisténo pod drevénymi bocnicemi. Pokud by mély byt
rozStépené postranice spustény, je nutné odblokovat kazdy
postranni kolejnicovy prvek jednotlivé. Pro tento ucel staci
uchopit horni okraj postranice. PouZijte druhou ruku k
zachyceni pohyblivé rukojeti, ktera se nachazi u kovové tyce
pod drevénou boéni listou (obr. 1). Ridici lista je opatiena
latexovym krytem na okraji. Nyni staci stisknout rukojet, aby
se uvolnilo zamykani bocni listy (obr. 2). Jakmile je zamek
uvolnén, vyjméte ruku z drZadla a spodni dfevénou listu
spustte lehkym pohybem smérem dopfedu a dolud (obr. 3).
Dbejte na svou bezpecnost pred vytaZzenim postranice a
vytahnéte ruce, protoze by jinak mohlo dojit k poranéni
zranéni.

Bezpecnostni poznamka

PFi provadéni jakéhokoliv
elektrického nastaveni loZzné
plochy se ujistéte, Ze Zadné
koncetiny pacienta nejsou v
kontaktu s bo¢nicemi. Dale je
velmi dulezité, Ze pfi ovladani
postranic leZi pacient v
odpovidajici poloze.

Dobra rada

Pokud z diagondlni polohy (obr.
3) postranice nespousti, ale méla
by byt zdviZzena, zachytte horni
Cast stiedni listy a zatahnéte ji
nahoru, dokud nebude zajisténa
na svém misté.

Obr. 1 Obr. 2

11

Obr. 3



Dobra rada

PFi pouziti rozdilnych
tlousték matrace nesmi
byt vyska mérena od
horniho okraje boc¢nich
list nad matraci po
nezmacknutou matraci
min. 22 cm. Pouziti
vysSich matraci vyzaduje
dodatecné zasuvkové
kolejnice, které je k
dispozici jako
prislusenstvi.

RlUzna osetfovatelska
lGZka spolec¢nosti Bock
poskytuji specidlni
funkce, jejichz popis je
uveden v kapitole 5 v
montazni pfirucce
jednotlivych modeld.

Poznamka:Za predpokladu,
Ze prichytky / montazni
body bocnich list jsou
umistény mimo bocni listy
(jasné Sedé zobrazeni), plati
vzddlenost A, ktera probiha
podél dolnich  bocnich
kolejnic smérem k loziné

plose.

Pouziti rozdélenych teleskopickych postranic

Kazdé bocni kolejnicové téleso Ize nastavit jednotlivé.
Uzamykaci mechanismy se nachdzeji na stfednim a na
koncovych panelech. Chcete-li spodni bocni liSty sundat,
prosim, zajistéte horni ¢ast teleskopické tyce, zvednéte ji
trochu a druhou rukou zatlacte tlacitko pojistného mechanismu
(obr. 2). Nyni mGzete tuto c¢ast bocni listy snadno snizit. Bo¢ni
lista je nyni v diagonalni poloze (obr. 3).

Obr. 2 Obr. 3

Chcete-li spoustét druhou ¢ast bocni listy, zvednéte bocni listu
na druhém koncovém panelu. Zatlate pojistné zafizeni na
¢elnim panelu (obr. 4) a pomalu jej spustte. Nyni je boéni lista
ve spodni poloze (obr. 5).

%_\4-
il
T T7 !S’\f/\

Obr. 5
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Pokud se ma jedna z bocnich kolejnic nastavit do horni polohy
tak, aby se zabranilo vyklouznuti pacienta, staci drzet stred
horni bocni listy v drzadle drzadla a vytahnout ji na horni
stranu, dokud nezapadne na své misto na obou stranach. Nyni
je postranni lista v nejvyssi poloze (obr. 6).

Manipulace s kontinudlni bocni listou

Uvolniovaci tlacitko pro nastaveni kontinualnich bocnich list je
namontovano na horni strané koncovych paneld zevnitf a Ize
jej nalézt hned vedle kovovych vodicich kolejnic pro
mechanismus postranic. Pro sundani postranic uchopte horni
bocni listu (Obr. 1), mirné ji zvednéte a na koncovych panelech
stisknéte jedno z uvoliovacich tlacitek (obr. 2). Bo¢ni lista
prislusné strany se uvolni a mazZe se snadno spustit dolll az na
doraz (obr. 3). Nyni byla boc¢ni lista ptivedena do diagonalni
polohy. Chcete-li spustit druhou stranu, zopakujte uvedené
kroky na cCelni strané. Nyni byla bocni lista pfivedena do
nastavena do horni polohy tak, aby se zabranilo vyklouznuti
pacienta, uchopte stfed horni boc¢ni liSty a vytahnéte ji nahoru,
dokud nezapadne na obou koncich. Nyni je postranni lista v
nejvyssi poloze.

)

Obr. 1 Qbr. 2 Obr. 3

Hlavnim ucéelem postranic je zabranit tomu, aby pacient vypadl
z postele. Tato ochrana pomoci boénich list neposkytuje
automaticky dostatecnou ochranu u velmi ohroZenych
pacientU, a proto je tfeba zajistit dalsi ochranna opatfeni, jako
je dodateénd montaz naraznikd postranic (prislusenstvi).
Vzdalenost mezi bocnicemi musi byt mensi nez 12 cm.
Upozorniujeme, Ze kontinudlni bocni listy nesmi zlstat v
diagonalni poloze, pokud jsou pouzivany.
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Obr. 6

Bezpecnostni poznamka
Upozorinujeme, Ze
postranni kolejnice by
mély byt provozovany
pouze instruovanymi
pracovniky.

Bezpecnostni poznamka
-Pouzivejte pouze
originalni postranice
Bock, které jsou k
dispozici jako
prislusenstvi pro vSsechny
nase pecovatelska ltzka.
- Pouzivejte pouze
technicky dokonalé,
neposkozené bocni listy s
pfipustnymi mezery.

- Ujistéte se, Ze bocni listy
jsou spravné zasunuty.

- Pred pfipojenim bocnich
list a pred kazdym
pohybem lGzka
zkontrolujte vSechny
mechanické ¢asti postele
a postranice, které se
pouzivaji k upevnéni
postranic, abyste se
ujistili, Ze nejsou
poskozeny.

- Provoz bocni listy by mél
byt vidy provadén s
maximalni opatrnosti,
protoze prsty mohou byt
snadno stlaceny mezi
podélnymi tycemi.
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Popis

Vsechna méreni jsou v mm.

* V zavislosti na délce lozné plochy

Jediny teleskopicky sloupek na hlavici / noznim konci je volitelny.
Hodnoty méreni v zavorkach jsou volitelné

Legenda

Oblast | Popis

A Vzdalenost mezi hlavou a bocnici

B Vyska 1 bocnice

C Vyska 2 bocnice

D Sitka 1 boénice

E Vzdélenost mezi prvky bocnice

F Vzdélenost mezi rozdélenymi boc¢nicemi
G Vzdélenost meziloZznou plochou a hornim

okrajem bocnice

H Vyska horniho okraje bocnice od
nestlacené matrace

I Tloustka matrace

J Sitka 2 boénice

K Nejmensi vzdalenost mezi loZnou
plochou a bocnici

L Vzdalenost mezi nohou a bocnici

Cislo polozky
Popis | &islo
Souvisla direvéna/ocelova boénice
2 bocni listy (obr. 1)

Drevéna bocnice (95 / 95 mm) 90223

Drevéna bocnice (95 /110 mm) 91247

Ocelova boc¢nice (95 / 110 mm) 91314
2 bocni listy (obr. 2)

Drevéna bocénice (95 / 95 mm) 91566

Drevénd bocnice (95 /110 mm) 91531

Teleskopické dievéné bocnice

Dvojita stfedni lista (obr. 3)

Dvoijita stredni lista 91210
Drevénd b. hlavovy konec (95 /95 mm) | 80344
Drevénd boc. nozni konec (95 /95 mm) | 80345
Jednoducha stredni lista (obr.4)

Hlava prava, nohy leva 91211

Hlava leva, nohy prava 91212

Souvisla drevéna lista (95/95 mm) 80346
Plug-in / Plug-on (obr. 5)

Plug-in 91264

Plug-on 91260

Dfevéna bocnice 80118
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3. Elektrické soucasti

3.1 Hnaci jednotka
Hnaci jednotka se sklada ze dvou pohonl, které
spojuji dvé oddélené pohonné jednotky pro
elektrické nastaveni zadové a nozni casti. Spinaci
reZim s usmeérnovatem je soucasti externiho
systému motoru. Tento zdroj prepina vstupni
napéti 110-240 V stfidavého proudu pfi 50-60 Hz
pfi 70-180 W na nizké napéti 29 V DC. Timto nizkym
napétim, které nejsou nebezpecné, jsou ovladany
motory a ovladani rukou. Kabely jsou izolovany
dvakrat a sitova zastrcka obsahuje primarni
pojistku.
Vnitfni nouzové spusténi se provadi pomoci 9 V
baterie. Kromé toho je pfi regulaci vykonu zajisténa
Bezpecnostni poznamka konstantni rychlost. Pozadavky na bezpeénost
Maximalni doba zapnuti by odpovidaji bezpecnostni tfidé Il a ochrané proti
neméla byt delSi nez 2 minuty. y|hkosti IPX4.
Musi byt dodrZena nasledujici Maximalni doba zapnuti je vyznacena na ldzku
18ti-minutova pfestavka. (typovy stitek). NapF. 10 % (2 min zapnuto / 18 min
vypnuto) znamend, Ze kaidé elektronické
nastaveni by mélo byt provedeno pouze 2 min za 18 minut (kontrola pfehrati).
V pripadé prekroceni maximalniho provozniho intervalu dvou minut, napf. nepretrzity
provoz ru¢niho ovladani, dojde k prehrati pohon(, coz vede k okamzitému odpojeni
napajeciho llzka tepelnou pojistkou. Doba ochlazeni cca. jednu hodinu, dokud se
napajeni automaticky nezapne.

9V baterie pro bezpecné
snizeni

3.2 Uzamykaci zafizeni pro vSechny funkce

Standardni ru¢ni ovladani s 6 tlacitky je vybaveno integrovanym blokovacim zafizenim
umoZnujici oSetfujicimu personalu blokovat vsechny funkce ovladani rukou pomoci
klice.

3.3 Ustroji pro nastaven{ Grovné

Nastaveni zvedaciho zafizeni se provadi jednim nebo dvéma integrovanymi
stejnosmérnymi pohony s nizkym napétim, jejichz rozsah nastaveni zavisi na
integrovaném koncovém spinaci. Nastavovaci pohon je spojen s fidici jednotkou
pomoci spiralového kabelu.
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3.4 Uzamykatelné ru¢ni ovladani, bezporuchovy
provoz

Velkych, snadno ovladatelnych 6 tlacitek umisténych na
ergonomicky tvarovaném rucnim ovladani poskytuji
hlavni funkce a lze je ovladat dotykem prstu. Kazidé
ovladaci tlacitko je oznaceno pfislusnymi symboly.
Dokud je stisknuto tlacitko pro nastaveni servopohond,
spoustéji pohony. Spirdlovity kabel zajistuje potfebnou
vUli béhem provozu. Klip na zadni strané je oto¢ny o 90
° na obou strandch. Polomér je prfesné v souladu s
polomérem bocni listy a zdvihatka. MoZna rusiva poloha
ruéniho ovladani pfi provadéni ¢isténi nebo udrzby mize
byt jednoduse vyloucena tim, Ze ovladani pfenddme na
druhou stranu nebo jej umistime na libovolny bod lGzka.

Kontrolni Bock hand

funkce tlacditka 1 Podhlavnikova ¢ast nahoru

Dobra rada

Pohony s E-transformatorem
24V: Vzhledem k nizké spotiebé
v pohotovostnim rezimu (max.

W) a optimalni ucinnosti
zastrcky je lGzko preménéno na
spotiebu elektfiny.

Pohony se sitovym oddélenim:
Diky izolaci ze sité je lGzko zcela
bezemulové a preménovatelné
na spotiebu energie. Elektfina je
pouzivana pouze tehdy, kdyz je

lGzko nastaveno rucnim
ovladanim.

Bezpecnostni poznamka

Vysoké bezpecnostni standardy

funkce tlac¢itka 2 Podhlavnikova ¢ast dolt

zdravotnickych

lazek spolecnosti

Hermann Bock nejsou chapany jako

funkce tlacitka 3 Nozni ¢ast nahoru vylou€eni vSech rizik. Prisné
. Y. . dodrZzovani vsech specifikaci a

funkce tlacitka 4 Nozni ¢ast dolu o it .o s Syt .
pokyna tykajicich se zamysleného
funkce tlacditka 5 lozna plocha nahoru pouZiti  zajiStuje  prFedchazeni

veskerym rizikim.

funkce tlacitka 6 loZzna plocha doll
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Kromé toho, naleznete na zadni strané ovladani integrovany blokovaci zafizeni, které lze aktivovat
pomoci dodavaného klice. Pro nastaveni elektronickych funkci 1Gzka, staci dat kli¢ do zdmku na zadni
strané a premeénit ji na pozadovanou funkci.

Kli¢ pro zajisténi spinace

12/ .

Nastaveni spinace 1 Rucni ovladani

aktivni
l

Nastaveni spinace 2 a 4, rucni ovladaci
neaktivni

O [

9 Nastaveni spinace 3 aktivace funkce
Trendelenburg (s lGzky poskytujicimi
funci Trendelenburg)

o

3.5 Upozornéni: Elektricky pohon

Hermann Bock nazyvd své elektricky ovladana, oSetfovatelskd a terapeutickd IGzka
zdravotnimi lGzky, protoze znacné usnadnuji proces uzdraveni pacientl, a to ve smyslu
fyzickém i dusevnim, tim Ze zmirnuji bolesti diky svym vSestrannym funkcim. Pri pouZiti llizka
pro léCebné ucely vénujte vétsi pozornost pribéznym bezpecnostnim kontrolam. Patfi mezi
né bezpecna a profesionalni manipulace s IGZzkem, denni kontrola elektrického zafizeni, a
radna udrzba a cisténi.
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Aby nedoslo k poskozeni kabelli, méla by byt instalace kabell
provadéna mimo mista potencidlniho poskozeni. Také se
vyvarujte kontaktu s predméty s ostrymi hranami. Pokyny k
instalaci vhodného kabelu naleznete v kapitole 5. Je treba
vyloucdit vSechna potencidlni rizika, vystaveni pfiliS vysokym
kontaktnim napétim, protoZe to pomaha predchazet poskozeni
zpusobenym elektrickym Sokem. To miiZe nastat zejména v
pripadé, Ze bylo poskozeno sitové pripojeni, nebo po proniknuti
kapaliny do skfiné motoru, napf. zpusobené nespravnym
Cisténim.
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Bezpecnostni poznamka
Soucasné pouzivani
elektrickych zarizeni
muze zpulsobit, zejména

v pfimé blizkosti
postele, nizké
elektromagnetické

interakce mezi

elektrickymi zafizenimi,
jako jsou radiové zvuky.
Pokud se vyskytne
takovy vzacny pripad,
méli byste prodlouzit
vzdalenost mezi
zafizenimi.
NepouiZivejte stejnou
zasuvku ani docasné
vypnéte hlucné zafizeni.
Pokud neni lGzko
provozovano v souladu
se svym Ucelem, a tak
soucasné s elektrickymi
zdravotnickymi pftistroji,
méli byste momentalné
deaktivovat funkce
lGzka. Deaktivaci lze
provést integrovanym
blokovacim zafizenim
na zadni strané rucniho
ovladani.



4. Pohony

4.1 Pohony 24V
Hermann Bock vybavil sva zdravotnicka IGzka rliznymi pohonnymi systémy Limoss.

4.1.1 Systém pohont
Oboji, pohon pro bezproblémové nastaveni lozné plochy a linearni pohon pro vyskové
nastaveni rdmu jsou sestaveny ze ¢tyt hlavnich komponent:

~Kryt Bezpecnostni poznamka
Nikdy neotvirejte Zadné
soucasti pohonu! Opravu i
vyménu komponentld smi
provadét pouze
autorizovani odbornici.

- Pohon
- Pfevodovka
- Vfeteno s matici

Princip krytu a jeho dvojity pohon a jednoduchy pohon zarucuji trvalou funkci vSech soucasti
pohonu. Specidlni provedeni konstrukce je zaloZzeno na dvou pouzdrech pro pohlcovani
nakladu. Diky precisnimu vnitfnimu inZenyrstvi pfedstavuje patentovany design vnitiniho
pouzdra zakladni poZadavek na presné nastaveni technologie pohonu.
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Prostorna prihradka na baterie, ktera zajistuje snadnou montaz Dobra rada

a demontaz baterii vyCniva nad zavésnym krytem skfin€  jadnou za rok by méla

dvojitého pohonu. Pohon je doddvan se sitovou izolaci v pyt testovina a v

zastréce a ma funkci nouzového spousteni. pfipadé potieby
vyménéna 9voltova
baterie motoru. Dale by
mély byt provadény
pravidelné vizualni
kontroly.

4.1.2 Externi napdjeci zdroj SMPS

Napajeci zdroj napdjeni SMPS (napajeci zdroj spinaného rezimu) je elektronicky
transformator, ktery ma integrované fizeni vykonu. Zaznamenava se konstantni napéti az do
maximalniho zatiZzeni (bez ztraty rychlosti) a bezpecnosti proti pretizeni. Externi
transformator nabizi bezpecnost pfi zapojeni do zasuvky ve zdi, protoze sitové napéti je pfimo
preménéno na 29V nizké napéti, s nimzZ je lGZko ovladano. Transformator je pripojen ke kabelu
motoru a mGze byt v pfipadé poskozeni vyménén zvlast.

Napdjeci zdroj jiz odpovida nadchazejicim evropskym normam pro elektronické domaci
spotrebice. V pohotovostnim rezimu ma spotiebu energie max. 5 W. Diky variabilnimu
vstupnimu napéti 100 V-264 V je celosvétové pouzitelny. S napdjecim zdrojem SMPS nejsou
stfidavé elektrické magnetické pole méfitelné a ve srovnani s motory s izolaci sité jsou jesté
nizsi (kvali soubéznému prutoku).

Externi napajeni
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4.2 Jednotky se sitovou izolaci

Spolecnost ILCON, majici vedouci postaveni na trhu v oblasti systém{ pro Upravu nastaveni,
vynikd svym vysoce kvalifikovanym vykonem a vynikajicim know-how. Tato synergie
poskytuje zdklad pro idedlni spolupraci v oblasti zdravotnickych vyrobk(, protoze nam
umoznuje dosahnout jedineéné kvality.

4.2.1 Dva pohony

Hnaci systémy, dudlni, které umoziuji plynulé nastavenilozné Bezpeénostni poznamka
plochy v kombinaci s linearnim pohonem, ktery je pouzit jako Nikdy neotvirejte Zadné
jediny pohon pro vy$kové nastavovani zdvihaciho zafizeni, se = soucasti pohonu! Opravu i

skladd kaZdy ze Etyf hlavnich ¢asti: vyménu komponenti smi
provadét pouze

~Kryt autorizovani odbornici.

- Pohon

- pfevodovka

- vietena s matici

Konstrukce skfiné pro dvojity pohon a linearni pohon zajistuji trvalou funkénost vsech soucasti
pohonu. Specificky princip ndvrhu je zaloZen na dvou pouzdrech pro pohlcovani nakladu.
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Diky vnitfni konstrukci skfiné jsou splnény zakladni pozadavky
na instalaci pohon(. Zvlasté snadnda montaz / demontaz
akumulatord a elektroniky pomoci stabilnich pfidrznych
plechll charakterizuji tento dvojity pohon. Dualni pohon lze
kombinovat s jakymikoli motory ILCON. Dualni pohon
disponuje izolaci sité a nouzovym spoustécim zafizenim.

4.2.2 Izolace napdjeci sité

Integrovana izolace sité ILCON v sitové zastréce poskytuje
kromé vysoké bezpecnostni zaruky radu praktickych vyhod pfi
pouzivani. V siti volného mddu zabranuje izolace sité vzniku
magnetickych a elektrickych stridavych poli v [Gzku. |1zolace sité
je samostatna a nevyZaduje zadny dodatecny transformator
pro svUj pohotovostni rezim. Pokud je pohon v odpojeném
rezimu, neni spotfebovdna Zadna energie a spinaci zvuk v relé
slouzi jako indikator spravné Cinnosti. lzolace sité je
kompatibilni s nadifazenou izolaci ze sité. Izolaci sité ILCON v
sitové zastréce lze aktivovat stisknutim tladitka na ovladacim
panelu. Kondenzator nabity stejnosmérnym proudem v ménici
vede proud k dvojpdlovému relé v siti a aktivuje

Dobra rada
Jednou ro¢né by méla byt
testovana a v pripadé

potreby vyménéna
9voltova baterie motoru.
Dile by mély byt
provadény pravidelné

vizualni kontroly.

it

9V baterie pro bezpetné
snizeni

transformator, kdyz je pohon pouzivan. V tomto procesu je kondenzator znovu naplnén, aby
byl pfipraven k dalSimu ovladani. Kazdym stisknutim tlacitka ru¢niho ovladani je sit odpojena
od obou pdli relé. Prepinaci zvuk signalizuje vykon této funkce. 9voltova baterie pro nouzové
ovladani, ktera je standardné instalovana, vyrovnava kondenzator sitové izolace v pfipadé
potieby, pokud nebyl pouzivan delsi dobu a proto ztratil napéti. Pokud by byl kondenzator a
9voltova vyrovnavaci baterie vycerpany, dotek na zelené tlacitko zpUsobi, Ze izolace sité zacne

fungovat jako obvykle.

Izolace sité
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4.2.3 Systém pohonu

ICS Inteligentni fidici systém (ICS) umoZniuje uzivateli fidit a monitorovat komponenty a
parametry lUZka bezpecnym a spolehlivym zptisobem. Diky individualni koordinaci vice nez
100 parametrd lze mikroprocesnim fizenim optimalné prizpGsobit vasim individudlnim
potfebam. Systém ICS dokaze automaticky rozpoznat pouzZivany systém a aplikuje
preddefinované parametry souvisejici se systémem.

Vlastnosti produktu:

- Snadné ovladani

- Synchronni béh

- Funkce paméti

- Zvlastni funkce a fizeni procesu

napf. UdrZovaci pozice nebo paralelni sefizeni vSech ¢tyf pohon(, napf. UmozZnéni pozice
sezeni.

- Modularni ndvrh, tj. Programovani specialnich funkci na prani zakaznika

- Snadné programovani, cca. 100 parametrl (pfed) nastaveni

- Spolehliva a bezpecna funkce koncového polohovani, napfr. Ochrana proti kolizi
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Neocekavana aktivace / nastaveni systému

V pfipadé neumyslné aktivace nebo Upravy systému, pfiliS brzkého spusténi, dochazi ke ztraté polohy.
To miZe nastat napf. v dlsledku vymény pohon(. Aby byla chyba odstranéna, bude nutné provést
inicializaci. Inicializace se provadi pomoci kombinace tlacitek, tj. Stisknutim tfetiho tlacitka na horni
strané ovladaciho prvku (automaticky obrys). Staci stisknout obé tlacitka a drzet je az do Uplného
dokonceni inicializace. Po péti sekundach budou vsechny pohony snizeny o polovinu tempa. V
disledku snizeného tempa je mozné zajistit vcas predchazeni kolizim.

Reset polohy po uvolnéni MSE

V duasledku uvolnéni mechanického nouzového spoustéce neni poloha pohonu jiz v souladu s
programovanim nastavené polohy. Z tohoto divodu je nutné obnovit vychozi polohu. Chcete-li tak
ucinit, drzte stisknuté tlac¢itko "doll" na prislusné jednotce, dokud neni pohon spustén doll az ke
spodnimu koncovému spinaci. Nyni byla jednotka Uspésné resetovana a muze byt provozovana jako
obvykle.
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5. Montaz a provoz

5.1 Technické udaje
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5.2 Belluno

Belluno je klasicky model, pokud jde o kazdodenni pouZiti v rehabilitacnich a zdravotnickych
zatizenich, stejné jako v péci doma. Belluno je vhodné pro osoby, které potrebuji péci,
invalidni a zdravotné postiZzené osoby a pro osoby dlouhodobé upoutané na lizko. Poskytuje
vyhody pro oSetfovatele, ktefi o tyto osoby pecuiji.

> Belluno neni vhodné pro pouZiti v nemocnicich.

> Belluno je vhodné pro prepravu pacienta. Lizko osSetfovatelské péce je mozné prevazet i
s lezicim pacientem. Pro pripravu prepravy upevnéte kolecka; Privedte lGZko oSetfovatelské

evvs

> Belluno je vhodné pro osoby starsi dvanacti let a osoby s télesnou vysku od 150 cm.

> Za urcitych okolnosti se I0zko Belluno muize (v pfipadé potreby) pouZivat v kombinaci s
lékarskymi a jinymi elektrickymi zdravotnickymi prostifedky (napf. permanentni katetry,
ultrazvuk, vyZivové systémy, systémy proti dekubitim, koncentratory kysliku atd.). V takovém
pfipadé je nutné deaktivovat vSechny funkce lGzka pomoci integrovaného zajistovaciho
zafizeni, dokud nebude dokonceno oSetfeni.

Dulezité: LiZka nejsou vybavena Zadnymi zvlastnimi pfipojkami, které umoznuji vyrovnani
potencidlu. Elektrické zdravotnické pristroje pripojené k intravaskularnimu nebo
intrakardidlnimu systému pacienta nesmi byt pouZivany. Provozovatel zdravotnického
prostfedku odpovida za shodu kombinace zafizeni s poZzadavky normy DIN EN 60601-1: 2006.
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Zvlastnosti

Belluno nabizi moderni a spolehlivou techniku v kombinaci se snadnou obsluhou riznych
funkci. Belluno je volitelné k dispozici s loZnou plochou, ktera poskytuje 4 nebo 5 rGznych
funkci nastaveni. Elektrické nastaveni opérky zad mlze byt provedeno ru¢nim ovladanim. vV
pfipadé 4- resp. 5- samostatnych sekci loZzné plochy prebira elektrické ovladani ru¢ni ovladani
véetné automatického spojeni tfi funkci.

Priprava luzka Belluno pro pouziti
Pred montdzi odstrante vSechny zbytky oball ze zdravotnického IGzka.

1. Odstrante vSechna spojeni s pfepravnim obalem.

2. Umistéte zdkladnu sndzkovym zdvihem a
pfipevnéte kolecka.

3. Pfi montdzi rozdélené loiné plochy dbejte na to,
aby byly nlzky nastaveny na vysku kolen, coz lze
provést pomoci motoru leZiciho na povrchu. Potom
umistéte hlavovou ¢ast lozné plochy na kuli¢ckova
loZiska a namontujte nozni ¢ast lozné plochy pomoci
Sroubl. Pouzijte pruzinovy kolik, abyste zabranili
neumysinému uvolnéni Sroubl. Spojte obé casti
loZiné plochy dohromady a upevnéte je pomoci
predtim odstranénych Sroubl na obou stranach
pomoci imbusového klice. Nyni namontujte pohon
podle specifikaci (hlava a noha) a zajistéte jej.

4. Pfi montdZi nerozdéleného lozné plochy staci
zasunout kulickova loZiska umisténa v horni ¢asti
ntzek do prislusného mista v dolni casti lozné
plochy. Nyni vyjméte pruzinovy kolik ze zakladniho
ramu. Pouzijte Sroub pro zajisténi lozné plochy mezi
obé&ma tfmeny. PouZijte pruZinovy kolik k ochrané
Sroubl pred odblokovanim.
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5. Sitovy kabel musi byt pfipevnén krostu pomoci
dodaného pfrislusenstvi. Pfipojte sitovou zastréku k
motoru rostu.

6. Zasunte koncovy panel na jedné strané. Klipovaci
systém se musi uzamknout na misté v drazce na lozné
ploSe. Druhy koncovy panel vloZte tésné pred klip-
systém.

7. Poté posurite postranice do predem namontovanych
voditek a nastavte je.

DULEZITE: Ujistéte se, 7e jste si precetli Stitky
pripevnéné na horni a spodni strané koncovych uzaveér(
bocnich list, protoZe se nesmi vzajemné zaménit.

8. Zatlacte uvoliovaci tlacitko a zasurite jej do panelu
nozniho konce, dokud nezaklapne na misto v pfislusné
draice.

9. Po montdzZi resp. pfed pocatecnim provozem l{izka je nutné spustit nastavovaci oblast loZné
plochy ru¢nim ovladanim, aby se zkontrolovalo spravné umisténi kabell. Oblast nastaveni

musi byt pFistupna bez jakychkoliv prekazek.

Belluno je nyni pfipraveno k pouziti!
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5.3 Livorno / Livorno low / Livorno hydraulic

Lizka Livorno, Livorno low a Livorno hydraulic jsou specidlné navrZeny tak, aby splfiovaly
pozadavky na kazdodenni poutZiti v rehabilita¢nich a zdravotnickych zafizenich nebo pro péci
doma. Jejich uUcelem je poskytovat péci o zdvislé Ci zdravotné postizené osoby, a to v
komfortnim prostfedim, obzvlasté doma a usnadnit péci.

> Livorno, Livorno low a Livorno hydraulic nejsou vhodné pro pouzZiti v nemocnicich.

> Livorno, Livorno low a Livorno hydraulic jsou vhodné pro prepravu pacienta. Lizko
oSetfovatelské péce je moiné prevazetis leZicim pacientem. Pro pfipravu prfepravy upevnéte

evvs

postel. Po prepraveé zabrzdéte kolecka.

> Livorno, Livorno low a Livorno hydraulic jsou vhodné pro osoby starsi dvanacti let a osoby s
télesnou vysku od 150 cm.

> Za urcitych okolnosti se lizka Livorno, Livorno low a Livorno hydraulic mohou (v pfipadé
potfeby) pouZivat v kombinaci s Iékafskymi a jinymi elektrickymi zdravotnickymi prostfedky
(napt. permanentni katetry, ultrazvuk, vyzivové systémy, systémy proti dekubitdm, kyslikové
masky, koncentratory kysliku atd.). V takovém ptipadé je nutné deaktivovat vSechny funkce
lGZzka pomoci integrovaného zajistovaciho zafizeni, dokud nebude dokonceno osetfeni.
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DuleZité: Lizka nejsou vybavena zadnymi zvlastnimi
prfipojkami, které umoZnuji vyrovnani potencidlu.
Elektrické  zdravotnické pfistroje  pfipojené k
intravaskuldarnimu nebo intrakardidlnimu systému
pacienta nesmi byt pouZivdny. Provozovatel
zdravotnického prostfedku odpovidd za shodu
kombinace zafizeni s pozadavky normy DIN EN 60601-
1: 2006.

Zvlastnosti: Livorno, Livorno low a Livorno hydraulic
vynikaji svou vyspélou technologii a mohou byt
perfektné integrovany do domaciho prostredi diky
obrovské nabidce dekoracnich prvk(. Lizka jsou k
dispozici s rostem, ktery poskytuje 4 nebo 5 rGznych
funkci nastaveni. Elektrické nastaveni opérky zad
muZe byt provedeno ru¢nim ovladanim. V pripadé 4-
resp. 5- samostatnych sekci lozné plochy prebira
elektrické  ovladani  ru¢ni  ovladani  vletné
automatického spojeni tfi funkci.

Pfiprava luzka Livorno, Livorno low a Livorno
hydraulic pro pouiziti

Pfed montaZi odstrante vsSechny zbytky obald ze
zdravotnického llzka.

1. Odstrante vSechna spojeni s prepravnim obalem.

2. Umistéte zdkladnu snOzkovym zdvihem a
pripevnéte kolecka. Z dlvodl zjednoduseni se
doporucuje nlizky nastavit na vysku kolen po pfipojeni
k motoru rostu.

3. Pfi montdZi nerozdéleného rostu staci zasunout
kulickova loziska umisténa v horni casti nGzek do
pfislusného mista ve spodni ¢asti rostu. Nyni vyjméte
krytky ze zakladniho ramu. Pouzijte Sroub pro
pfipevnéni roStu mezi obéma tfmeny. PouzZijte krytky
k ochrané SroubU pred vySroubovanim.

4. Sitovy kabel musi byt pfipevnén krostu pomoci
dodaného prislusenstvi. Pfipojte sitovou zastrcku k
motoru rostu.

5. Namontujte postranice rdmu pomoci dodanych
Sroubd.

Livorno hydraulic musi byt sestavena stejnym

zpusobem, pouze bez elektronického zafizeni. Dalsi
montdazni kroky popsané v kapitole 5.7.
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5.4 Verona / Verona low

Verona a Verona low byly specidlné navrzeny tak, aby splfiovaly poZadavky na kazdodenni
pouZzivani v rehabilitacnich a zdravotnickych zafizenich nebo v domaci péci. Jejich ucelem je
poskytovat nemocnym, invalidnim a zdravotné postizenym osobdam v komfortnim prostredi,
obzvlasté doma, usnadnéni péce.

> Verona a Verona low nejsou vhodné pro pouZiti v nemocnicich.

> Verona a Verona low nejsou vhodné pro prepravu pacient(. S [Gzky je mozné manipulovat
v rdmci mistnosti, napr. pro uklid nebo pfistup k pacientovi.

> Verona a Verona low jsou vhodné pro osoby starsi 12 let a vy$si nez 150 cm.

> Za urcitych okolnosti se mohou Verona a Verona low (v pfipadé potieby) pouZivat v
kombinaci s Iékarskymi a jinymi elektrickymi zdravotnickymi prostfedky (nap¥. permanentni
katetry, ultrazvuk, vyZivové systémy, systémy proti dekubitim, koncentratory kysliku atd.). V
takovém pfipadé je nutné deaktivovat vsechny funkce I0Zzka pomoci integrovaného
zajistovaciho zafizeni, dokud nebude dokonéeno osetreni.

Dulezité: LGzka nejsou vybavena Zadnymi zvlastnimi Bezpecnostni poznamka

pfipojkami, které umoznuji vyrovnani potencidlu. Bocni panely ramu jsou
Elektrické  zdravotnické  piistroje  pfipojené k nezbytné  pro  spravnou
intravaskuldrnimu  nebo  intrakardialnimu  systému Vzdalenost postranic. Lizka
pacienta nesmi byt pouZivdny.  Provozovatel Nesmi byt provozovana bez

zdravotnického prostfedku odpovida za shodu kombinace $ostramc,. e del

zafizeni s poZadavky normy DIN EN 60601-1: 2006. ?vtg n‘enl P atne-pro mo e’y s
nizSimi nainstalovanymi

Zvlastni vlastnosti: Verona a Verona low vynikaji svou koncovymi panely a

vyspélou technologii a mohou byt perfektné integrovany odpovidajici  hlubsi  bocni
do domadciho prostredi diky obrovské nabidce dekoraénich listou.
prvka.
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LUzka jsou k dispozici s roStem, ktery poskytuje 4 nebo 5 riznych funkci nastaveni. Elektrické
nastaveni opérky zad mlZe byt provedeno ru¢nim ovladanim. V pripadé 4- resp. 5-
samostatnych sekci loZzné plochy prebira elektrické ovladani rucéni ovladani vcetné
automatického spojeni tfi funkci.

Priprava lGZka Verona a Verona low pro pouziti

1. Odstrante vSechna spojeni s prepravnim obalem.

2. Umistéte zakladnu s nGzkovym zdvihem a pripevnéte kolecka. Z divodl zjednoduseni se
doporucuje nuzky nastavit na vysku kolen po pfipojeni k motoru rostu.

3. Pfi montazi nerozdéleného rostu staci zasunout kulickova loZiska umisténa v horni ¢asti
nGzek do prislusného mista ve spodni ¢asti rostu. Nyni vyjméte krytky ze zakladniho ramu.
Pouzijte Sroub pro pfipevnéni rostu mezi obéma tfmeny. PouZijte krytky k ochrané Sroubdt

pred vysSroubovanim.

4. Sitovy kabel musi byt pfipevnén k rostu pomoci dodaného pfislusenstvi. Pfipojte sitovou
zastr¢ku k motoru rostu.

5. Namontujte postranice rdmu pomoci dodanych Sroubd.

Dalsi montazni kroky jsou popsané v kapitole 5.7.
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5.5 Combiflex / Combiflex.fc

Modely Combiflex / Combiflex.fc byly specidlné navrzeny tak, aby splfiovaly poZadavky na
kazdodenni pouzivani v rehabilitacnich a zdravotnickych zafizenich nebo v domaci péci. Jejich
Ucelem je poskytovat nemocnym, invalidnim a zdravotné postizenym osobam v komfortnim
prostredi, obzvlasté doma, usnadnéni péce.

> Combiflex neni vhodny pro pouziti v nemocnicich.

> Pokud je osSetrfovatelské lGzko Combiflex vybaveno nohami, je vhodné pro prepravu
pacienta. LUZko oSetfovatelské péce je mozné prevazet i s lezicim pacientem. Pro pfipravu

evvs

polohy. Pak posurite postel. Po prepravé zabrzdéte kolecka.
> Combiflex je vhodné pro osoby starsi dvanacti let a osoby s télesnou vysku od 150 cm.

> Za urcitych okolnosti mizZe byt lGzko Combiflex pouZito v kombinaci s pfistroji a jinymi
elektrickymi zdravotnickymi prostfedky (napf. permanentni katetry, ultrazvuk, vyZivové
systémy, systémy proti dekubitim, koncentratory kysliku atd.). V takovém pripadé je nutné
deaktivovat vSechny funkce lGZka pomociintegrovaného zajistovaciho zarizeni, dokud nebude
dokonceno osSetreni.

Dulezité: Lizka nejsou vybavena Zadnymi zvlastnimi pripojkami, které umoznuji vyrovnani
potencidlu. Elektrické zdravotnické pfistroje pripojené k intravaskularnimu nebo
intrakardidlnimu systému pacienta nesmi byt pouZivany. Provozovatel zdravotnického
prostfedku odpovida za shodu kombinace zafizeni s poZzadavky normy DIN EN 60601-1: 2006.
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Zvlastni funkce: Combiflex nabizi zavedenou a moderni techniku s
automatickym profilovanim rostu pro pouziti doma. Je-li to nutné,
Ize nastavit libovolné nastaveni lozné plochy az do polohy pro
pohodIiné sednuti. Diky extrémné nizké konstrukci lze systém
Combiflex bed-in-bed instalovat témér ve vSech lUzkach. Nabizi
vysoky stupen individuality. LiZko oSetfovatelské péce Combiflex je
k dispozici s funkci Trendelenburg pomoci ru¢niho ovladani.

Pfiprava liZka Verona a Verona low pro pouZiti Obr. 2

1. Uvolnéte pasy z obalu.
2. Vytahnéte obé casti zdkladniho ramu. (Obr. 1).

3. Spojte obé poloviny zakladniho ramu, ale ne uplné (obr. 2)

Obr. 3

Obr. 1

4. Namontujte zdvihaci motor, zasunte Sroub a zajistéte pojistny
kolik (obr. 3 a 4)

5. Nyni spojte poloviny zdkladniho rdmu, dotahnéte je a upevnéte.
(Obr. 5)

6. Spojte obé poloviny rostu a upevnéte je pomoci dodanych
Sroubd.
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7. Zavéste motor na rost na dodanych zdvihacich prvcich rostu. Upevnéte jej pomoci
pridrznych plech( (obr. 7). Ujistéte se, Ze pridriné listy jsou pfitlaceny k sobé.

Obr. 7

8. Pfipojte lakovanou plochu zdkladniho ramu tak, aby kulickové loZisko horni ¢asti zakladniho
rdmu zapadalo pfimo do pfislusného mista na spodni strané rostu. (Obr. 8).
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Qbr. 8

9. Poté ji upevnéte pomoci dodanych Sroubl a zajistéte
ochrannou félii (obr. 9).

10. Sitovy kabel musi byt pfipevnén k rostu pomoci
dodaného drzaku (obr. 10).

11. Pfipojte pohon k hlavnimu motoru pod rostem.

12. Po montadzi, resp. pred pouzitim lGzka upravte polohu
loZzné plochy ru¢nim ovladanim, aby bylo mozné najit idealni
umisténi kabelu. Oblast nastaveni musi byt bez prekdzek a

musi byt pfistupné rucni ovladani.

Dalsi montazni kroky popsané v kapitole 5.7.
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5.6 Practico / Practico 25/80 / Practico comfort / Practico economic

Practico / Practico 25/80 / Practico comfort / Practico economic byly specidlné navrieny tak,
aby spliovaly poZadavky na kaZidodenni pouzZivani v rehabilitacnich a zdravotnickych
zarizenich nebo v domdci péci. Jejich ucelem je poskytovat nemocnym, invalidnim a zdravotné
postizenym osobam v komfortnim prostredi, obzvlasté doma, usnadnéni péce.

> Practico / Practico 25/80 / Practico comfort / Practico economic nejsou vhodné pro pouziti
Vv nemochnicich.

> Za predpokladu, Ze modely Practico oSetfovatelskych IGzZzek jsou vybaveny viditelnymi
kolecky, jsou llzka oSetfovatelské péce vhodna pro prepravu pacienta. Lizko oSetrovatelské
péce je moiné prevaziet i slezicim pacientem. Pro pfipravu prepravy upevnéte kolecka;
prepravé zabrzdéte kolecka. V pripadé, Ze je lizko oSetfovatelské péce vybaveno krytymi
kolecky, je uréeno pouze k pfesunu uvnitf mistnosti, k uklidu a pfistupu k pacientovi.

> Practico / Practico 25/80 / Practico comfort / Practico
Dobra rada economic jsou vhodné pro osoby star$i 12 let a min.vy$ku 150
Modely posteli s krytymi cm.
kole¢ky nejsou vhodné pro
prepravu pacienta. LlZzka
jsou jednoduse definovdna
pro pohyb uvnitf mistnosti
pacienta, napf. pro uklid
nebo pristup k pacientovi.

> Za urcitych okolnosti lze v kombinovat s jinymi pfistroji a
elektrickymi zdravotnickymi prostfedky (napf. permanentni
katetry, ultrazvuk, vyZivové systémy, systémy proti dekubitlim,
koncentratory kysliku atd.). V takovém ptipadé je nutné
deaktivovat vSechny funkce IGzka pomoci integrovaného
zajistovaciho zatizeni, dokud nebude dokonéeno osetfeni.
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Dulezité: Lizka nejsou vybavena Zadnymi zvlastnimi pfipojkami, které umoznuji vyrovnani
potencialu. Elektrické zdravotnické pfristroje pripojené k intravaskularnimu nebo
intrakardialnimu systému pacienta nesmi byt pouZivany. Provozovatel zdravotnického
prostifedku odpovida za shodu kombinace zafizeni s pozadavky normy DIN EN 60601-1: 2006.

Zvlastnosti: Pokrocila zdvihaci technika instalovana pod rostem déla
lGZka pfitazlivd svym elegantnim designem. Tento ndvrh zahrnuje celé
spektrum technického komfortu. Funkce nastaveni rostu umoziuji
prakticky kazdou polohu - ani v sedé neni zadny problém. K dispozici je
také model s centrdlnim brzdénim, bez krytych kolecek. Llzka rady
Practico jsou také k dispozici s délenymi jako souvislymi direvénymi
postranicemi, koncovymi panely pro hlavovou a noZni ¢ast. Lozna
plocha modelu Praktico je k dispozici se ¢tyfdilnym rostém. Elektrické

Dobra rada

Bock vas podporuje
kontrolnim seznamem podle
DIN EN 62353 (uvedeny v
tomto navodu k obsluze). Je to
uspora casu a poskytuje
potiebnou jistotu pro
dikladné provedeni udrzby.

nastaveni opory zad a nohou Ize snadno provést pomoci automatické
trojité funkce. Zdravotni lGZko pracuje volitelné vcéetné a funkce
Trendelenburg.

Montaz ltzka
Odstrante prosim vSechny obaly z produktu dfive, nez provedete montaz.

1. Vyjméte vSechna spojeni s pfepravnim obalem.

2. Umistéte zakladnu se zabrzdénymi kolecky a premistéte ji do nejvyssi polohy.

3. Pti montdZi nerozdéleného rostu staci zasunout kulickova loZiska umisténa v horni ¢asti
zdvihu do pfislusného mista ve spodni ¢asti rostu. Nyni vyjméte krytku ze zdkladniho ramu.
Pouzijte Sroub pro prizpUsobeni rostu mezi obéma tfmeny. PouZijte krytku k ochrané Sroubt
pred odblokovanim.

4. Sitovy kabel musi byt pfipevnén k rostu pomoci dodaného drzaku.

5. Pfipojte sitovou zastréku a servomotor k hlavnimu motoru a dejte rost do nejvyssi pozice
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6. Namontujte ¢ela pomoci dodanych Sroubt na podélnou rdmovou listu (toto se nevztahuje
na Praktico economic).

Dalsi montazni kroky jsou popsané v kapitole 5.7.

5.7 Montaz postranic
Pfipojeni souvislych postranic
Celo postele pfitlacte ke koncové zaraice a pripevnéte. Potom pfipevnéte i jeho druhou &ast.

Pfipojte postranice do pfedem namontovanych vodicich list.
DULEZITE: Ujistéte se, Ze jste sledovali oznaceni na koncovych vickach boéni listy. Bo¢ni listy
nesmi byt prohozeny.

.Pripevnéni bocnic

Druhy koncovy panel zcela namontujte a upevnéte.
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Montaz délenych postranic Plug - in

Pfipojte oba koncové panely a zajistéte je. Vezméte
délenou postranici a zatlacte ji ze strany do
dodanych voditek na rdmu roStu. Upevnéte jej
pomoci dodanych Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou
postranice namontovdny na spravném misté.
Druhé postranice namontujte stejnym zplGsobem.

Montaz délenych postranic Plug-on

Pfipojte oba koncové panely a upevnéte je. Vezméte délenou postranici a zatlacte ji shora do
voditka na rdmu rostu. Upevnéte jej pomoci dodanych Sroubd. Spodni bocni listu spustte tak,
abyste sndze dosahli na Srouby.
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Montaz délenych teleskopickych postranic

PFi pouziti této bocni lisSty nesmi byt koncové panely kompletné pripevnény. Oba koncové
panely by mély byt zasunuty pouze na misto, ale Srouby by nemély byt upevnény. Vezméte
boc¢ni panely rdmu rostu a pfisroubujte je do prislusSnym otvorl (obr. 1). Zatlacte U-profil
teleskopického stfedni listy na ram. Otvory stfedni liSty a roStu musi byt navzajem nad sebou.
Upevnéte doddvané srouby shora (obr. 2).

Obr. 1 Obr. 2 Obr.3

Vezméte postranice a zavéste je do kovového voditka na kazdé strané. Ujistéte se, Ze jste
sledovali zna¢eni na bocnich kolejnic. Pokud jsou bocni listy ve spravné poloze, spravné
sestavte koncové panely a zajistéte je. Bocni liSty jsou nyni pfipraveny k pouZiti (obr. 3).

Po montazi lGzka nebo pred jeho pouzitim by méla byt nastavena plocha leseni, aby se
zkontrolovala spravna poloha kabeld. Oblast nastaveni musi byt bez prekazek. Cisty kabel
musi byt umistén mimo I0zko a musi byt pristupné rucni ovladani. Vase osSetrovatelska llzka
je nyni pfipravena k poufziti!
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5.8 Ovladani
Elektrické nastaveni se provadi ovlada¢em. Nasledujici funkce Ize aktivovat pomoci tlacitka na
ovladani.

Ovladaci tlacitko 1 Podhlavnikova ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 2 Podhlavnikova ¢ast dol(
Ovladaci tlacitko 3 NoZni ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 4 Nozni ¢ast dol

Ovladaci tladitko 5 LoZznd plocha nahoru
Ovladaci tlacitko 6 Lozna plocha dol

Ovladani je navic vybaveno blokovacim zafizenim, které lze aktivovat pomoci pfislusného
klice. Chcete-li zablokovat vSechny elektrické funkce, staci pouze vlozZit kli¢ do uzamykaci
branky umisténé na zadni strané a zablokovat nebo zamknout funkci blokovani.

]
iy

¢ !

|

78

Kli¢ pro uzamykaci zafizeni

Nastaveni spinace 1 Funkce ru¢niho ovladani aktivni
Nastaveni spinate 2 a4 Funkce ruéniho ovladani neaktivni
Nastaveni spinace 3 Ruéni ovladani 1 az 8 aktivnich
Funkce tlacitek 9 a 10: Funkce head down je aktivni
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Ovladani se specidlnimi funkcemi Ize ovladat dotykem
prstu na extra velkych tlacéitkdch. Kazdé tlacitko je
oznaceno odpovidajicimi symboly. Motory pracuji tak
dlouho, dokud je tlacitko stisknuto. Spirdlovy kabel
nabizi potfebnou volnost pohybu.

Rucni ovlddani s funkci Trendelenburg (obr. 1)

Ovladaci tlacitko 1 Podhlavnikova ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 2 Podhlavnikova ¢ast dol(
Ovladaci tlacitko 3 NoZni ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 4 NozZni ¢ast dol
Ovladaci tlacitko 5 Trojita funkce

Ovladaci tlacitko 6 Trojita funkce

Ovladaci tladitko 7 Lozna plocha nahoru
Ovladaci tlacitko 8 Lozna plocha dol(i
Ovladaci tlacitko 9 Ovladaci tlacitko Anti-
Trendelenburg

Ovladaci tlacitko 10 Trendelenburg

Ovladaci tlacitko ruky s komfortnim sedénim (obr. 2)

Ovladaci tlacitko 1 Podhlavnikova ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 2 Podhlavnikova ¢ast dol(
Ovladaci tlacitko 3 NoZni ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 4 NozZni ¢ast doll

Ovladaci tlacitko 5 Trojita funkce

Ovladaci tlacitko 6 Trojita funkce

Ovladaci tladitko 7 Lozna plocha nahoru
Ovladaci tlacitko 8 Lozna plocha dol(i
Ovladaci tlacitko 9 Komfortni sezeni nahoru
Ovladaci tlacitko 10 Komfortni sezeni dol

Obr. 2

Vyménou ovladani lze snadno instalovat speciadlni funkce, aniz by byly vyménény dalsi
soucasti. Rucni ovladani dvou rlznych dodavateld motoru neni kompatibilni.

UPOZORNENI: Funkci head-down (Trendelenburg) smi provadét pouze proskoleny odbornik.
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Obr. 3

Obr. 4

©O00000

©O60000

Rucéni ovladani pro cviceni s funkci ICS a head-down (obr. 3)

Ovladaci tlacitko 1 Podhlavnikova ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 2 Podhlavnikova ¢éast doll
Ovladaci tlacitko 3 Nozni ¢ast nahoru

Ovladaci tlacitko 4 NozZni ¢ast doll

Ovladaci tlacitko 5 Trojita funkce

Ovladaci tlacitko 6 Trojita funkce

Ovladaci tlacitko 7 Lozna plocha nahoru
Ovladaci tlacitko 8 Lozna plocha dol(i

Ovladaci tlacitko 9 Komfortni sezeni nahoru *
Ovladaci tlacitko 10 Funkce hlava dold
Ovladaci tlacitko 11 Svitilna pod povrchem zapnuto /
vypnuto

Stisknéte soucasné tlacitka 5 a 6: funkce Reset

* Pozndmka: Tlacitko 9 pouze umozni pohodiné umisténi
sedadla - nahoru. Vsechny tyto pozice, které byly
konfigurovany individualné, je tfeba upravit zvIast.

Rucni ovladani pro praktické pouziti s pohonem ICS a
snizenim lGzka (obr. 4)

Ovlddaci tlacitko 1 Podhlavnikova ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 2 Podhlavnikova ¢ast dol
Ovladaci tlacitko 3 NoZni ¢ast nahoru

Ovladaci tlacitko 4 Nozni ¢ast dolu

Ovladaci tlacitko 5 Trojita funkce

Ovladaci tlacitko 6 Trojita funkce

Ovladaci tlacitko 7 LoZzna plocha nahoru
Ovladaci tlacitko 8 Lozna plocha doll

Ovladaci tlacitko 9 Komfortni sezeni nahoru *
Ovldadaci tlacitko 10 Snizeni lGzka

Ovladaci tlacitko 11 Svitidlo pod povrchem zapnuto /
vypnuto

Stisknéte soucasné tlacitka 5 a 6: funkce Reset

* Poznamka: Tlacitko 9 pouze umozni pohodIiné umisténi

sedadla - nahoru. VSechny tyto pozice, které byly
konfigurovany individualné, je tfeba upravit zvlast.
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Ovladani je navic vybaveno blokovacim zafizenim, které lze aktivovat pomoci prislusného
klice. Chcete-li zablokovat vsechny elektrické funkce, staci pouze vlozZit kli¢ do uzamykaci
branky umisténé na zadni strané a zablokovat nebo zamknout funkci blokovani.

Rucni ovladani limuzka

Ovladaci tlacitko 1 Podhlavnikova ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 2 Podhlavnikova ¢éast doll
Ovladaci tlacitko 3 Nozni ¢ast nahoru
Ovladaci tlacitko 4 Nozni ¢ast dolt

Ovladaci tlacitko 5 Trojita funkce

Ovladaci tlacitko 6 Trojita funkce

Ovladaci tlacitko 7 Lozna plocha nahoru
Ovladaci tlacitko 8 Lozna plocha dol(i
Ovladaci tlacitko 9 Komfortni sezeni nahoru
Ovladaci tlacitko 10 SniZeni lGzka

5.9 Pfremisténi / premisténi

Bezpecnostni poznamka
Motory spliuji pozadavky
IPX 4. Kabely by nemély byt
rozdrceny. Nastaveni
pohyblivych casti musi byt
pouzito pouze pro urceny
ucel. Spolecnost Hermann
Bock GmbH nenese Zzadnou
odpovédnost za sSkody
zpusobené neopravnénymi
technickymi tupravami.

V pfipadé, Ze se postel ma prfesunout na jiné misto, ujistéte
se, Ze dodrZujete nasledujici bezpecnostni pokyny:

evvzs

- Odpoijte sitovou zastrcku a vlozte ji do pfipojovaciho zafizeni
na drevéné bocni listé, aby nedoslo k padu a prevraceni
napajeciho kabelu. Ujistéte se, Ze kabel neni tazen po
podlaze.

- Odpojte 9V baterii. Pokud by se méla znovu poutzit, pfipojte
jej k zatizeni llco Flexx 581.

- Pred pfipojenim sitové zastréky zkontrolujte sitovy kabel
pro vizualni a mechanické poskozeni (zkrouceni, znacky,
otevrené vodice).

- Ujistéte se, Ze sitovy kabel je umistén tak, aby nedoslo k
jeho roztrzeni, prevraceni nebo poskozeni zplsobené
pohyblivymi ¢astmi lGzka, pred opétovnym zapojenim sitové
zastrcky.
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5.10 Podminky prepravy a skladovani

Preprava a skladovdni Provoz
Teplota 0°C az +40°C 0°C az +40°C
Relativni vihkost 20-80% 20-70%

Barometricky tlak

5.11 Informace o funkcionalité

Pro upevnéni lGZzka na jedno misto musi byt kolecka na
zakladné zabrzdéna. To se provadi tak, Zze se paka brzdy na
zakladné (obr. 1) stla¢i nohama. V ptipadé potieby musi byt
integrované postranice privadény do nejvyssi polohy (obr. 3).
Spousténi bocnic se provadi podle popisu v kapitole 3.2.

Pfi rGznych tloustkach matrace nesmi byt minimalni vyska od
horni hrany postranice po nestlaéenou matraci nizsi nez 22.
(jinak se doporucuje namontovat treti zasuvny zabradli).

5.12 Likvidace

Kazda ze soucasti vyrobenych z plastl, kovu a dreva je
recyklovatelna a mGze byt likvidovana v souladu s pfislusnymi
pravnimi predpisy. Méeéjte na paméti, Ze elektricky
nastavitelnd l0zka pro zdravotni péci jsou povaZovana za
zafizeni, kterd splnuji poZzadavky normy WEEE-EG 2002/96 /
EG, tj. Prlmyslové pouZivany elektricky odpad. VSechny
elektrické a elektronické soucastky, které byly vyménény,
musi byt oSetfeny a zlikvidovany v souladu s pozadavky
zakona o elektrickych a elektronickych zafizenich (kratce
Electro-A).
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Bezpecnostni poznamka

Nikdy se nepokousejte
opravovat Zadné zdavady
nebo poruchy elektrického
zafizeni sami. Vas Zivot
muze byt ohroZen! Obratte
se bud na zdkaznickou

podporu spolecnosti
Hermann Bock nebo na
autorizované prodejce
elektronickych zarizeni,
jelikoz tito odbornici

provedou opravu v souladu
se vsemi prislusnymi
smérnicemi VDE a
bezpecnostnimi predpisy.

Postel musi byt vycisténa a
vydezinfikovana pred
pouzitim pro jinou osobu.
Provedte také vizualni
prohlidku, aby bylo zjisténo
moiné poskozeni drive.
Dalsi informace o tom
naleznete v bezpecnostnich
pokynech uvedenych v
kapitole 8 tohoto navodu k
montazi.



5.13 Regeni problém(

Tento prehled vdm pomdUzZe zjistit a opravit zavady na vlastni pést a vysvétli, jaké poruchy

vyZaduji konzultaci odbornika.

Chyba

Mozna pficina

Reseni

Ovladac nefunguje

Pohony se zastavi po
kratkém case po aktivaci
tlacitka.

Pohony se zastavi pri dlouhé
odezvé nastaveni

Opacné funkce pri ovladdni
rucniho ovladani

Nékolik pohonu se pohybuje
pouze jednim smérem

Zastavi pohon a luzko
zustavad v naklonéné poloze

Sitovy kabel neni zapojen
Chybna zasuvka

Ovladac neni spravné
zapojen
Chybny ovladac nebo motor

Izolovani sité nenf
aktivovano

Uzamykaci zafizeni nebo
uzamykaci skfin ovladace je
aktivovana.

V oblasti nastaveni je
prekazka

Maximalni bezpecna
kapacita byla prekrocena
Doba nastaveni nebo max.
Bylo pfekroceno pfipustné
pracovni zatiZeni a polysiada
v transformdtoru reagovala
na zvysené teplo

Kabely motoru byly
prohozeny

Vadné ruéni ovladani,
pohon nebo ovladaci
zatizeni

Neustdlé ovladani funkci
nastaveni
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Pfipojte sitovy kabel
Zkontrolujte zasuvku a
pojistkovou skfin
Zkontrolujte pripojeni
kabeld k motoru

Zavolejte servisniho
technika

Povolte izolaci sité
stisknutim zeleného tlacitka.
Kromé toho doporucujeme
zkontrolovat 9-V baterii.
Deaktivujte uzamykaci
zafizeni nebo uzamykaci
skfin ovladace

Odstrante prekazku

Snizit pracovni zatiZeni.

Nechte hnaci systém
vychladnout, pockejte
nejméné minutu, nez
pokracujete v praci.

Zavolejte servisniho
technika

Zavolejte servisniho
technika

Umistéte leZici plochu do
znovu nastavili vodorovné,
aktivujte blokovaci zafizeni
ru¢niho ovladani.



6. Prislusenstvi

ProtoZe je nasim cilem uspokojit kazdou potfebu naSich zdkaznikd, Hermann Bock nabizi
Sirokou Skdalu praktickych a mobilnich doplnik(, takze kazdé zdravotni [izko mizZe byt presné
prizpusobeno individudlnim potfebam prijemcl péce. Montaz se provadi rychlym a snadnym
zpusobem pomoci upevnovacich bodl na lGzkach, které jiz byly pro tento ucel ptipraveny.
Samoziejmosti je, Ze kazidy prvek nasSeho doplnkového prislusenstvi spliuje zvlastni
pozadavky na kvalitu a bezpecnost spolec¢nosti Bock. Rozsifeni l0zek o délku az 220 cm
umoziuje vysokym lidem tézit z vysokého pohodli s rovnou funkénosti. Kromé standardniho
vybaveni zahrnutého v dodavce jako zakladniho vybaveni si mlzete také vybrat z nasi rady
doplnikd, které jsou k dispozici pro kazdy model postele. Toto volitelné pfislusenstvi se lisi
podle modelu postele a je prizplsobeno jeho specidlnim funkcim a mistu pouziti. Rozsah se
tdhne od technickych prvkd pfes matrace a7 po pfileZitostnou pFistylku. Sirokd nabidka
drevénych barev a palety barev umoznuje harmonickou integraci kazdé zdravotni postele s
jakymkoliv druhem nabytku.

6.1 Specialni rozmeéry

Specidlni rozméry jsou podstatnou soucasti vyroby u firmy Hermann Bock. Idealni pohodli pro
osoby potrebujici péci, ktefi maji urcitou postavu, Ize dosahnout pouze pomoci vlastnich
modelU. Diky svym prizplisobenym modellim umozniuje Hermann Bock zdkazniklim, aby méli
své zdravotni lGZko prizplsobené individudini fyzické konstituci. Pro vysku téla od 190 cm
doporucuje Hermann Bock pouziti prodlouZeni postele, které umozniuje prodlouzeni rostu na
délku az 220 cm. Timto zplsobem lze zajistit pohodli také pro vysoké osoby a samoziejmé
zGstava stejna funkcnost.

6.2 Montaz - Rozsifeni terapeutické postele
Rozsah dodavky sestava z:

e : > - 2 adaptéry pro levou a pravou noZni ¢ast
e - 1 drzak pro nozni ¢ast
- 1 sada postranic

&, — upeviovaci Srouby
ne

Bezpecnostni poznamka

Z bezpecnostnich davodi
Dobra rada pouzivejte pouze originalni
Samoziejmé, e montai lazka prislusenstvi Hermann Bock
muze byt provedena servisnim pro pfislusné modely posteli.
tymem Hermann Bock Podrobny prehled naleznete

Vieobecné Hermann  Bock na samostatném datovém
doporuduje pouzZivat matrace listu. Hermann Bock nema3

podle DIN EN 597, zapalny zodpovédnost pri nehodach,

material. Skodach nebo riziku
zpusobeném tietim
doplrikem!
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Jak provést snadnou montaz :

1. Odstrante matraci z rostu.

2. Vyjméte nozni konec.

3. Zasunte adaptér do rdmu rostu na noznim konci a zajistéte
Srouby.

4. Drzak dratu postavte do ramu rostu, vyvrtejte otvory (d =
4,2 mm) a upevnéte Srouby.

5. Nepokladejte nozni ¢ast déle nez kratce pred uvolfiovacim
tlacitkem.

6. DULEZITE: Ujistéte se, ze jste si precetli Stitky pfipevnéné
na horni a dolni strané postranic, protoZe se nesmi vzajemné
zameénit.

7. Zavéste postranice do predmontovanych kovovych
voditek.

8. Spravné pfipojte koncové panely.

Montaz - Rozsifeni postele (interiérové ltzka)
Rozsah dodavky se sklada z:

- 1 prodluZzovaciho prvku pro lakovanou plochu V.
prodlouzeni bo¢niho panelu
- 1 sada dlouhych postranic

Montaz:

1. Odstrante matraci z rostu.

2. Odstrante Srouby noZni ¢asti a vytahnéte prodlouzeni,
zaroven odstrante postranice.

3. Zasunte uzaviraci prvek v€. boc¢niho panelu rdmu a
upevnéni.

4. Namontujte postranice.

5. Upevnéte cela.

Obr. 1

U modelu Praktico comfort (model s kfidlovymi listami):
- 1 uzaviraci prvek pro leZici plochu (delsi fasy 270 mm)

Prodlouzeni postele
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Qbr. 2

]

Obr. 3

Bezpecnostni poznamka

Pouziti prislusenstvi nebo lékarsky
potiebnych pfistroja, napf. stoly
V. vyzaduji peclivou pozornost
osetiujici osoby s ohledem bezpeci
pacienta pfi nastaveni hlavové Ci

v

nozni ¢asti polohovaciho rostu.

Montaz Praktico comfort:

1. Odstrante matraci z rostu.

2. Odstrante Srouby od noZni ¢asti a vysunte prodlouzeni
3. Zasunte uzaviraci prvek v¢. bocniho panelu ramu a
upevneéni.

4. Upevnéte nozni konec

6.3 Montaz - prislusenstvi

Nasledujici standardni vybaveni Ize kombinovat s modely
lGzka:

Montaz postranice (obr. 1)

Rozsah dodavky: upevnéni bocni listy, kompletné
namontované

- Otevrete plastovou Cepicku, zasunte prichytku postranni
kolejnice, umistéte ji uprostied a uzavér uzavrete. Ujistéte
se, Zze uvolnovaci tlacitko na bocnici je smérem ven.
DaleZité upozornéni: Rozsifeni bocnich kolejnic je navrZeno pro
pouziti na vsech modelech bocnich drevénych kolejnic. Spole¢nost
Bock neprebird Zddnou odpovédnost za Skody zplsobené
pouZitim v kombinaci s produkty tfetich stran

Hrazda s hrazdickou, 6,5 kg (obr. 2)

Bezpecna nosnost zdvihaciho stozaru cini max. 75 kg.
Rozsah dodavky: 1 hrazda 1 hrazdicka

- Vlozte hrazdu do otvoru na ¢elnim konci rostu.

- Vyskoveé nastavitelna plocha trojuhelnikové rukojeti nesmi
klesnout pod <= 550 mm nahoru> = 700 mm, méfreno od
matrace (vySka matrace 100 mm a 120 mm) na zadni ¢aru
horizontalni rukojeti.

UPOZORNENI: Hrazdu nevyndavejte zrostu. Pfi béZném
pouzivani md hrazdicka trvanlivost nejméné pét let.
Odkazujeme na bezpecnostni technické testy.

Boc¢ni zabrany 1.4 kg (obr. 3)

Rozsah dodavky: 1 kryt 1 naraznik

- Otevrete zip na zabrané a presunte jej pres postranici a zase
zZip uzavrete
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Tacek 4.0 kg (obr. 4)
Rozsah dodavky: - Tacek se umisti na postranice a je zajistén proti sklouznuti dvéma drzaky.

Univerzalni svorka (0,6 kg)

Rozsah dodavky: 1 svorka, 1 upevinovaci krouzek

Univerzalni svorka je specidlni drzak, ktery poskytuje vétsi flexibilitu jako zakladni prvek a
umoznuje flexibilni umisténi modularniho funkéniho vybaveni. Volitelné Ize pfipojit kapacky,
mocové katetry, infuzni systémy nebo lampu jednotlivé nebo spole¢né. Kromé toho Ize
univerzalni svorku posunout podél bo¢nich kolejnic podle predvolby nebo pozadavku.

Univerzalni svorka s:

odtokovym drzdkem, drzakem lahvi na mog, s flexibilnim drzdkem ovladace (zleva doprava)

- Univerzdlni svorka je namontovdna na horni bocni liStu a upevnéna pomoci montazniho
krouzku.

Dobra rada

Zaméstnanci spolecnosti
Hermann Bock na servisni lince
se tési na informace o nejlepsim

\ | e feSeni dodateéného vybaveni

h > postele. Zavolejte nam na

\ o= telefonni linku: 0180.5262500.
Siroky sortiment pomocného

Obr. 4 nabytku doplfiuje rtizné modely

posteli az po kompletni interiér
vaseho domu. Tato kombinace
vytvari komfort péce a bydleni,
coz vede k perfektni harmonii.
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Pomocné madlo 3,0 kg

Rozsah dodavky: 1 pomocné madlo v¢. 1 pfi¢nik, 4 Srouby 4 mm

//‘
qjﬁ%ﬁ

- Drzak pfticniku nato€te do ramu rosStu zdola nahoru a oznacte
otvory pro vrtani na ramu (obr. 1).

- Vyvrtejte otvory do dfive oznacenych mist (3,5 mm) rdmu rostu.
(Obr. 2)

- Pouzijte dodané Srouby k upevnéni priéniku s ramem leziciho
povrchu (obr. 3).

- Zatlacte pomocné madlo do drzdku pricniku (obr. 4), nastavte ho
do pozadované polohy a zajistéte ji. (Obr. 5).

Qbr. 3

Obr. 4
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Pomocné madlo s nosnou konzolou pro lizka s nGizkovym zdvihem, 3,0 kg

Rozsah dodavky: 1 Pomocné madlo v¢. podpérné konzola

O— e ————

- Uvolnéte Ctyfi Srouby z drzdku.

- UloZte listy nosné konzole na pfi¢nik a upevnéte je.

- Zatla¢te pomocné madlo do drzdku, nastavte jej do poZzadované
polohy a zajistéte.

6.4 Matrace

Pénové a latexové matrace vhodné pro zdravotni postele
Hermann Bock maji objemovou hmotnost nejméné 35 kg / m3 a
rozméry 90 x 190 cm, 100 x 190 cm, 90 x 200 cm a 100 x 200 cm.

Vyska matrace, kterou lze pouzit:

s ocelovymi, hlinikovymi listami, dfevénymi lamelami 15 cm (pro
lGZka pro vybaveni interiéru 16 cm),

rosty s pruzinovym systémem 12 cm

Pokud je prekrocen limit vysky, je tfeba dodatecné upevnéni
bocnich kolejnic, které je k dispozici jako pFislusenstvi. Pfi pouZziti
pénovych matraci se doporucuje pouZit polstrovanou pénovou
matraci, aby bylo mozné lépe se prizplsobit polozené plose.
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7. Citéni, Udrzba a dezinfekce

Casti lGzka se skladaji z vysoce kvalitnich materidld. Povrch ocelovych trubek je pokryt
odolnou polyesterovou praskovou vrstvou. VSechny plochy dfevénych ¢asti jsou utésnény
ekologicky kompatibilnim prekryvem. VSechny lozni prvky se snadno Cisti a oSetfuji pro pouZiti
dezinfekcnich prostredkdl pro stirani a sprej podle prislusnych poZzadavkl na ¢isténi s ohledem
na rdzné oblasti pouZiti. Pfi dodrZzeni nasledujicich pokyn( pro pédi si zachovate dlouhodobou
pouZzitelnost a vizualni vzhled oSetfovny.

7.1 Cidténi a péce

Ocelové trubky a nastrikané kovové casti:

Pro Cisténi a péci o tyto povrchy pouZivejte prosim mokré hadry a standardni jemny domaci
Cistic.

Drevéné, dekorativni a plastové prvky:

Je moiné pouzit véechny standardni €istici prostfedky na nabytek a &istici prostredky. Cisténi
plastovych prvk( pomoci mokrého hadru bez pfisad a detergentd by mélo byt obecné
dostatecné. Pro péci o plastové povrchy byste méli pouzivat vyrobek, ktery je specidlné
vhodny pro plasty.

Pohon:

Aby se zabranilo vniknuti vihkosti do ménice, doporucuje se pro CiSténi pouzdra ménice pouzit
mirné vlhkym hadrem.

Pruzné systémy ripolux, ripoplan a ripolux neo:

Pouzijte vihky hadr bez pridani Cisticich prostfedkl nebo, je-li to nutné, praciho prostredku,
ktery je vyhradné vhodny pro plasty k cisténi nosnych a pruZinovych prvkl i plastovych
povrchl. V pfipadé silného znedisténi staci vyndat pruiné prvky z nosnych prvka.
Demontované plastové prvky mohou byt oplachnuty nebo postfikovany horkou vodou, aby
byly Cisté. Pokud jde o dezinfekci, mély by byt komponenty postfikovany mycim prostfedkem
vhodnym pro plasty. Vétsina vihkosti odkapava z plastického povrchu mirnym protfepavanim,
zatimco zbytek uschne sama o sobé béhem kratké doby. Namontujte prvky poté, co byly zcela
vysuseny. V pripadé potfeby mUlzZete z rdmu odstranit i jednotlivé povrchové prvky a vycistit
je. Namontujte prvky poté, co byly zcela vysuseny. V pripadé potreby mlzZete také odstranit
kazdy z povrchovych prvkl ramu a vycistit je.

Dobra rada

Zbytky a lakované Sstépky,
které  prochazeji celym
natérem laku, by mély byt

preventivné uzavreny
vhodnymi opravnymi
prostredky proti infiltraci
vihkosti.
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7.2 Dezinfekce

Vsechny dezinfekéni metody mohou byt pouzity v souladu s normou EN 12720. Méli byste
vSak pouZit pouze jemné metody, abyste udrzeli materidlovou odolnost plastovych prvkd,
jako je kryt skriné, dekorativni prvky, ripolux a ripolan. Koncentrované kyseliny, aromatické a
chlorované uhlovodiky, stejné jako detergenty obsahujici vysoce koncentrovany alkohol,
ether, ester a keton mohou poskodit material, a proto je tfeba se vyvarovat.

7.3 Vyhybani se nebezpeci

U elektrickych soucdsti vasich oSetiovatelskych llZzek dodrZujte
nasledujici pokyny, jelikoz je dulezité vyhnout se rizikiim
spojenym s CiSténim a dezinfekci. Nedodrzeni téchto pokyn(
muZe zpUsobit znacné poskozeni elektrickych vedeni a pohonu.

1. Odpojte sitovy zdroj a umistéte ho tak, aby byl vyloucen
kontakt s nadmérnym mnozstvim vody nebo saponatu.

2. Zkontrolujte spravné umisténi vSech zastréek podle pokyna.

3. Zkontrolujte, zda nejsou vodice a elektrické soucasti
poskozeny. Pokud zjistite jakékoliv poskozeni, neprovadéjte
zadné Ccisténi, ale nejprve opravte vady vyrobcem nebo
autorizovanym personalem.

4. Pred zahajenim provozu zkontrolujte zbytkovou vlhkost
napajeciho zdroje a podle potieby vysuste nebo vyfouknéte.

5. Pfi jakémkoli podezieni na vniknuti vihkosti do elektrickych
soucasti okamzité odpojte napajeci napéti a neprepinejte
pripojeni. OkamiZité postavte I0Zzko z provozu, pfipojte
odpovidajici viditelné oznaceni a spojte se s vyrobcem /
dodavatelem.
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Bezpecnostni poznamka
Naprosto  se nedoporucuje
pouzivat abrazivni Cistici
prostredky resp. praci prostiredky
obsahujici brusné castice, Cistici
podlozZky nebo Cistici prostredky z
nerezové oceli pro Cisténi.
NepouZivejte ani  organicka
rozpoustédla, jako jsou alkyl /
aromatické halogenidy a ketony,
ani detergenty obsahujici
kyselinu nebo zasadité latky.
Nikdy necistéte lazko pomoci
vodni hadice nebo vysokotlakého
Cistice, protoze by to mohlo vést
k vniknuti kapaliny do
elektrickych soucasti, coZ
zpusobuje poruchy a nebezpedi.



Dobra rada

Nase pratelska a
profesionalni servisni linka
Ceka na vase dotazy tykajici
se bezpecnosti
zdravotnickych luzek Bock,
nasi pracovnici radi vam
poskytnou praktické rady,
pokud budete mit
problémy s manipulaci s
elektricky ovladanymi
lGZky. Zavolejte na nasi
linku hotline pod ¢islem
01805262500 od pondéli
do patku od 9:00 do 16:00
a nasi odbornici Vam
budou k dispozici.
Provozovatel nenese
odpovédnost za manipulaci
se zamkovymi zaFizenimi,
jejichz pouziti by mélo byt
zvazeno na zakladé
fyzického a dusevniho
stavu osoby, ktera
potiebuje péci.

7

8. Pribézna kontrola funkcnosti véetné

servisu

Bezpeclnostni standardy elektricky ovladaného
oSetrovatelského lGZka podléhaji dodrzovani stanovenych
evropskych norem. To zahrnuje pfisné dodrzovani specifikaci
a oficialnich norem definovanych vladou, které jsou v souladu
s bezpecnostnimi doporuéenimi BfArM (Federalni instituce
pro drogy a zdravotnické prostredky) pro prosazeni zdkona o
zdravotnich produktech. Pravidelné provadéné kontroly
zajistuji dodrzovani vysokych bezpeénostnich norem za
ucelem vylouceni nebezpedi, je povinné nepretrzité a prisné
dodriovani pravidelné kontroly spravné funkce. Vyrobce
nemusi mit vliv na dodrzovani téchto pokyna tykajicich se
GZzek. Spole¢nost Bock vSak napomdha dodrzovani
nezbytnych preventivnich opatfeni, ktera maji byt pfijata
prostrednictvim jejich sluzeb Setficich Cas.
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Dobra rada

Technicka kontrola Bock-
Safety probiha bud u vas,
nebo u nads, stejné tak

vyskoleni technického
personalu pro provadéni
inspekci Bezpecnostné-
technického fizeni na
zdravotnickych postelich
Bock, aby byli schopni
provadét Bezpecné
bezpecnostni kontroly

vhodnym zplisobem.

Bezpecnostni poznamka
Pfred kazdym opétovnym
pouZitim musi byt lizko
vycisténo a dezinfikovano.
Toto ustanoveni je
doprovazeno pozadavkem
na vizudlni kontrolu, ktera
musi byt provedena, aby se
zabranilo mechanickému
poskozeni.

Provedeni kontroly, posouzeni a dokumentace musi
provadét pouze odbornici, jako jsou elektrikafi nebo
elektrotechnicky instruované osoby, které maji dikladnou
znalost pfislusnych ustanoveni a jsou schopni rozpoznat
mozné dopady a nebezpedi. V pripadé, Ze ze strany obsluhy
neexistuje vhodnad osoba k provedeni bezpecnostné
technického fizeni, sluzba Bock vam nabizi mozZnost provést
bezpecnostni technickou kontrolu vcetné kontroly a
dodrzeni prislusnych kontrolnich podminek za poplatek.
Spole¢nost Hermann Bock GmbH nejméné jednou ro¢né a
pred kazdym dalSim pouZitim lGzZka provede bezpecnostni
technickou kontrolu.

Abyste usnadnili provedeni  vsech nezbytnych
bezpecnostnich prohlidek, spole¢nost Hermann Bock GmbH
vam poskytuje Bezpecnostni a technicky kontrolni seznam,
ktery naleznete v montazni a provozni pfiru¢ce. Prosim,
vytvorte si kopii kontrolniho seznamu jako formular pro
bezpecnostni a technickou kontrolu. Bezpecénostni
technicky kontrolni seznam slouZi jako dukaz o provedené
kontrole a musi byt uchovavan v evidenci. Bezpecnostni
kontrolni seznam je k dispozici také ke stazeni na naSich
webovych strankach: www.bock.net.

Toto oSetrovatelské lGZzko bylo vyvinuto, vyrobeno a vyrobeno pro dlouhodobé poufziti. Pri
fadném uZivani se predpokladd Zivotnost tohoto lGzka 2-10 let. Zivotnost je regulovéna
podminkou a frekvenci pouZiti. Proto v institucich Ize ocekavat jesté delsi Zivotnost.

Upozornéni: Neoprdvnéné technické uUpravy vyrobku vedou k vylouceni vSech zarucnich

naroku.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce

Elektromagnetické emise
Medizinisches Bett je urcen pro pouZziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi.
Zakaznik nebo uzivatel medizinisches Bett by mél zajistit, aby byl pouzivan v takovém prostredi.

Emisni test Shoda Elektromagnetické prostredi - ndvod
RF emise CISPR | Skupinal Ldzko vyuZiva RF energii pouze pro svou vnitini funkci. Proto jsou jeho
11 (&dstecnd) RF emise velmi nizké a pravdépodobné nepovedou k ruseni v
nedalekém elektronickém zafizeni.
RF emise CISPR | Ttida B Medizinisches Bett je vhodnd pro poufiti ve vSech provozovnach jinych
11 (&dstend) nevi (?lornécichva ,téch, ktera jsou pfimo napojena na napajeci sit s
verejnym napétim.
Harmonické | Trida A
emise IEC
61000-3-2
Koliséni napéti | Dodrzeno
/ emise blikani
IEC 61000-3-3

Elektromagneticka odolnost
Medizinisches Bett je urCen pro pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi.
Zakaznik nebo uzivatel medizinisches Bett by mél zajistit, aby byl pouzivan v takovém prostredi.

Zkouska odolnosti

Testovaci Uroven IEC
60601

Uroven souladu

Elektromagnetické prostredi - ndvod

Elektrostaticky
vyboj (ESD) IEC
61000-4-2

* 6 kV kontakt
+ 8 kV vzduchu

* 6 kV kontakt
+ 8 kV vzduchu

Podlahy by mély byt dfevéné,
betonové nebo keramické. Pokud
jsou podlahy pokryté syntetickym
materialem, méla by byt relativni
vlhkost alespon 30%.

Elektrostaticky

+ 2 kV pro napdjeci

+ 2 kV pro napdjeci

Kvalita sitového napajeni by méla

prechod / vedeni vedeni byt typickd pro komercni nebo
roztrzeni IEC + 1 kV pro vstupni / + 1 kV pro vstupni / nemocnic¢ni prostredi.

61000-4-4 vystupni vedeni vystupni vedeni

Pfepétova + 1 kV diferencidlni + 1 kV diferencidlni Kvalita sitového napajeni by méla
ochrana IEC rezim rezim byt typickd pro komercni nebo
61000-4-5 + 2 kV spolecny + 2 kV spolecny nemocnicni prostredi.

rezim

rezim

Pokles napéti,
kratké preruseni a
zmény napéti na

<5% UT (>95%
ponofeni do UT) po
dobu 0,5 cyklu 40%

<5% UT (>95%
ponofeni do UT) po
dobu 0,5 cyklu 40%

Kvalita sitového napajeni by méla
byt typicka pro komercni nebo
nemocnic¢ni prostredi. Pokud uZivatel

napajecich UT (60% ponofieni do | UT (60% ponoreni do | medizinisches Bett vyZaduje

vedenich IEC UT) po dobu 5 cykld | UT) po dobu 5 cyklll | nepretrzity provoz béhem preruseni

61000-4-11 70% UT (25% % Dip v | 70% UT (25% % Dip v | napajeci sité, doporucuje se, aby byl
UT) po dobu 5 UT) po dobu 5 medizinisches Bett napajen z
sekund sekund neprerusitelného zdroje nebo

baterie.

Napajeci kmitocet | 3A/m 3A/m Méreni magnetickych poli by mélo

(50/60 Hz) byt na Urovné typické pro typické

magnetické pole umisténi v typickém obchodnim

IEC 61000-4-8 nebo nemocni¢nim prostiedi.

POZNAMKA: UT je a. C. Sitové napéti pred aplikaci zku$ebni Grovné.
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Elektromagneticka imunita
Medizinisches Bett je urcen pro pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uzivatel
medizinisches Bett by mél zajistit, aby byl pouzivan v takovém prostredi.

Zkougka odolnosti | Testovaci troveri | Uroveri Elektromagnetické prostredi - navod
IEC 60601 souladu
Provedeno RF Pfenosné a mobilni RF komunikaéni zafizeni by nemély byt
IEC 61000-4-6 3V 3V pouzivany k Zaddné casti zafizeni MEDIZINISCHES Bett, véetné
N , kabel(, nez je doporucena oddélovaci vzdalenost vypoctena
Vyzarovane RF 3V/m 3V/m z rovnice platné pro frekvenci vysilace.
IEC 61000-4-3

Doporucenad vzdalenost oddéleni:

80 MHz az 800 MHz

800 MHz az 2,5 GHz

Kde p je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace ve
wattech (W) podle vyrobce vysilace a d je doporucena
oddélovaci vzdalenost v metrech (m) .b

Pevnost pole z pevnych vysokofrekvencnich vysilach
stanovena elektromagnetickym prizkumem lokality a by
méla byt nizsi neZ uroven shody v kazdém kmitoctovém
rozsahu.b

V blizkosti zafizeni oznacenych timto symbolem muze dojit k

@

ruseni:

objektd a lidi.

POZNAMKA 1 P¥i frekvencich 80 MHz a 800 MHz plati vy3si frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2 Tyto pokyny nemusi platit ve viech situacich. Elektromagnetické $ieni je ovlivnéno absorpci a odrazem struktur,

A Silné pole z pevnych vysilac, jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobilni / bezdratové) telefony a pozemni mobilni
radiostanice, amatérské radio, rozhlasové vysilani AM a FM a televizni vysilani, nelze teoreticky predpovédét s presnosti. Pro
posouzeni elektromagnetického prostredi vlivem pevnych RF vysilacl by mél byt zvazen prizkum elektromagnetického pole.
Pokud je méfena intenzita pole v misté, kde je pouZita medizinisches Bett, prekracuje pfislusnou Uroven shody RF vyse, je tfeba
dodrzet medizinisches Bett, aby ovéfil normalini provoz. Pokud je zjistén abnormalni vykon, mohou byt nutné dalsi opatreni, jako
je zména orientace nebo premisténi medizinisches Bett.
B Ve frekvencnim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pole méla byt mensi nez [V1] V / m.

Doporucena vzdalenost mezi prenosnymi a mobilnimi RF komunika¢nimi zafizenimi a medizinisches

Bett.

Medizinisches Bett je urcen pro pouZiti v elektromagnetickém prostredi, ve kterém jsou vyzafované RF ruseni fizeny.
Zakaznik nebo uZivatel medizinisches Bett mize pomoci zabranit elektromagnetickému ruseni udrzovanim minimalni
vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi RF komunikaénimi zafizenimi (vysilaci) a medizinisches Bett, jak je doporuceno

nize, podle maximalniho vystupniho vykonu komunikaéniho zafizeni

Separation distance according to frequency of transmitter
m

Rated maximum output
of transmitter

150 kHz to 80 MHz

80 MHz to 800 MHz

800 MHz to 2,5 GHz

a=i2Wf | d=22WP | d=(LhP
0,01 0.12 0.12 0.23
01 037 037 0.74
1 1.17 1.17 233
10 3.69 3.69 7.38
100 11.67 11.67 2333

For transmitters rated at a maximurn output power not listed above the recommended separation distance d in
metres (m) can be estimated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where F is tha
maxirmum output power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.

NOTE 1
NOTE 2

on and reflection from structures, objects and people.

At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.
These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorpti-
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bock™

Declaration of conformity

Manufacturer.

Hermann Bock GmbH Medical used bed in general
Mickelstralie 12

3315 Verl

Classification: Choosed conformity evaluation process:
Medical products class |, norm 1 and 12 Appendix VIl of MDD

referring to appendix X of MDD

Hereby we declare that, the above specified products fulfill the precautions of the guideline 93M2/EWG of the
advice for medical products, The entire associated documentation is kept in the premises of the manufacturer
This declaration of confarmity is valid from 1.4.2013,

Applied standards: Harmonized standards for which the prool of concordance can be
supphed:
DM EM 60601-1-2007-07 Medical electronic devices- Part 1

General definitions for the safety including the essential charactenstics

DIM EN 60601-1-2:2007-12 Medical electronic devices- Part 1-2:

General definitions for the safety including the essential charactenstics
- pomplement standard; electromagnetic tolerance - reguirements and
testing

DIN EN 60601-2-52:2010-12 Medical electronic devices- Part 2-52;

Special definitons for the safety including the essential charactenstics
for medical beds

DIM EN 150 14971:2013 Application of the risk management for medical products

Verl, 2. Juni 2014

{Waur f;g S. .&*.,&-iuﬂ_'/?L

Klaus Bock Dir. Stefan Kettelhot




b/ 74

.bock

Hermann Bock GmbH
Nickelstr. 12

D-33415 Verl

Telefon: +49 (0) 524692 05-0
Telefax: +49 (0) 52 46 92 05 - 25

Internet: www.bock.net

E-Mail: info@bock.net

Art.No. 890.02024 | Vydano: 07/2016
Technické zmény vyhrazeny

® registrovana obchodni znacka
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